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About the Journal

Journal of Sinology (JSINO) was established in 2007 by the Sirindhorn Chinese Language
and Culture Center, Mae Fah Luang University, to provide an academic platform for high-quality
research in Chinese studies. From its inception, the journal has focused on advancing
scholarship in Chinese studies, while fostering academic exchange between Thailand, China,

and the wider international community.

Over the years, JSINO has evolved into a recognized forum for interdisciplinary research,
publishing articles in Thai, Chinese, and English. The journal continues to serve as a bridge
connecting regional and global perspectives in Chinese studies, promoting dialogue, and

contributing to the development of Chinese studies in Thailand.

Journal of Sinology is accepting academic articles in three languages: Thai, Chinese and
English. In the form of research articles and academic articles. Journal of Sinology is two
volumes per year, consisting of the 1°! edition (January-June) and the 2™ edition (July-

December).

Aims and Scope

Chinese Language and Literature: Studies on the Chinese language and its literature
in relation to Thailand, including comparative linguistic analysis, classical and modern
Chinese literary traditions, translation between Chinese and Thai, folk literature, and the

pedagogy of Chinese language teaching in the Thai context.

Chinese History and Philosophy: Research on historical interactions between China and
Thailand, the influence of Chinese philosophical traditions on Thai society, cross-cultural
intellectual exchanges, and historical processes that have shaped Thai-Chinese relations

over time.

Chinese Culture and Society: Investigations into Thai-Chinese cultural connections,
including folklore, performing arts, material culture, intangible heritage, festivals, community

studies, and how Chinese society has influenced and adapted within the Thai context.

Other Topics Related to Chinese Studies: Broader areas of Thai-Chinese interaction,
including politics and governance, bilateral and regional international relations, economic
development and cooperation, and international Chinese education in Thailand. This also
includes studies on cultural exchange, language policy, and intercultural communication that

illuminate the dynamics of Thai-Chinese engagement.
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Duties of Authors:

1. The author must certify that his/her paper is new and has never been published anywhere before.

2. The author must quote other authors' work if part/parts of their work are included in the author’s paper.
Furthermore, it must be stated in the reference section.

3. The author must correctly write an academic article or research paper based on the “Author Guidelines”
format.

4. Co-author (s) name (s) appearing in the article must be a person (s) who has truly been involved in the
writing of (s) the article.

5. The author must put forward evidence stemming from research that has been conducted without
distortion or bias.

6. The author must indicate the source of any supporting funds.

7. The author must indicate any data that could signal a conflict of interest.

Duties of Editors:

1. One of the editor’s tasks is to consider the quality of articles submitted to the editorial board.

2. The editor is obliged to check for plagiarism by using a reliable program. This aims to ensure that all
articles published in the journal do not copy other articles.

3. If plagiarism is found, the editor must quit the assessment process and contact the author immediately
seeking an explanation. This will then serve as the basis for the article’s acceptance or rejection.

4. In the case of uncertainty or suspicion, the editor must find evidence to verify it. However, the editor
must not reject the publication solely based on his/her suspicion.

5. The editor must not disclose any personal data of the author or the person assessing the article to other
people who are not involved while the article is being assessed.

6. The editor must decide on selecting published articles after they have passed the article assessment
process. This should be based on the article’s contribution, innovation, clarification, and the consistency of
its content with the journal's policies.

7. The editor/s must not have conflicts of interest with the author of the article’s assessor.

Duties of Reviewers:

1. The reviewer must strictly observe confidentiality. He/she must not disclose any data found in the
submitted article to other people who are not involved.

2. After receiving the article from the editorial board, the reviewer may inform the editor or reject the
assessment if he/she believes that there is a conflict of interest such as having participated in the project,
personal acquaintance with the author or any other reason/s which might hinder him/her from doing their
work.

3. The reviewer should indicate any article which the author has not quoted but which is important and
consistent with the article being assessed. Also, if it is found that the article resembles another one, the
article assessor must notify the editor.

4. The reviewer should choose to assess the article because it relates to the field in which he/she specializes
and base their assessment on the importance of its content, the quality of its analysis, and concentration
of the article. Personal opinions having no supporting data as a criterion for assessing the article must be
avoided.

5. The reviewer should not judge the article based on his/her persona; opinions having no supporting

evidence.
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INSTRUCTIONS FOR AUTHOR

1) The manuscript must be in Thai, Chinese, or English.

2) For Thai and Chinese articles, you must provide an English version of the title, author’s name, affiliations,
abstract, and keywords on the first page.

3) Manuscript Structure

3.1) Information Section

Title: The title should be precise, concise, and clearly convey the manuscript's central focus in both the
original language and English.

Author Information: Provide the full names of all authors, their institutional affiliations, official email
addresses, and contact details of the corresponding author in both the original language and English.
Abstract: An abstract of 250-350 words is required. It should include the following elements: research
background and objectives, methodology, principal findings, significance in relation to Thai—Chinese studies,
and a conclusion in both the original language and English.

Keywords: Supply three to five keywords in both the original language and English.

Acknowledgments (optional): Where applicable, specify details of the research project, funding support,
and year of completion.

3.2) Content Section

Introduction: Present an overview of the research topic, relevant background, and a concise review of
related literature, leading to the research problem or guiding questions.

Objectives: State clearly the aims or purposes of the study.

Methodology: Describe in detail the methods, procedures, or techniques employed in collecting, analyzing,
and interpreting the data.

Results: Report the major outcomes and findings of the research.

Discussion and Conclusion: Summarize the key findings, address the research questions, and discuss the
implications or significance of the results in the context of Thai-Chinese studies.

References: List all works cited in the manuscript.

3.3) Reference Section

Citation Style: References must follow the author-date system and be arranged alphabetically at the end
of the manuscript, in accordance with the APA 7th edition guidelines. Both in-text citations and the reference
list must be written in English. In case of references sourced from a non-English language, translate the title
to English and retain “in Thai” or “in (Original Language)” in the parentheses. Please note that if references
are not cited in order, the manuscript may be returned for amendment before it is passed on to the Editor

for review.
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Message from Editor

It is my pleasure to present Journal of Sinology Vol. 19 No. 2 (July—
December 2025), featuring diverse and insightful works on Chinese language,
literature, culture, and international relations in the Thai context. This issue
continues to serve as a platform for advancing academic dialogue and
interdisciplinary exchange in Chinese studies.

A particular highlight of this issue is the book review by Associate
Professor Aksornsri Phanishsarn, titled “Xi Jinping: The Governance of China”
The Art of Governing State That Leaders Should Read. This review provides
a penetrating discussion of the principles and philosophies underpinning
contemporary Chinese governance. Through a careful reading of The Governance
of China, the reviewer explores how Xi Jinping’s political thought articulates a
distinctive approach to statecraft that combines traditional wisdom with modern
governance challenges. The review not only deepens readers’ understanding of
China’s political discourse but also invites reflection on leadership and
governance in a globalized context.

The research articles in this issue reflect the journal’s breadth and focus.
Topics include curriculum development in Chinese teacher education, literary and
semiotic analyses, innovative methods in Chinese language teaching, and
linguistic studies on vocabulary learning and character recognition. Other works
explore strategic diplomacy in Thailand—China relations, comparative teacher
competency frameworks, and code-switching in bilingual classrooms,
showcasing both practical and theoretical contributions. The academic article on
Thai learners’ acquisition of the Chinese preposition “Zai” further deepens our
understanding of cross-linguistic learning between Chinese and Thai.

All contributions in this issue collectively embody the Journal of
Sinology’s mission to advance comprehensive research in Chinese studies within
the Thai and regional context. Together, these studies reinforce our dedication to
deepening scholarly understanding of the Thai—Chinese connection and to
fostering critical, cross-cultural academic dialogue that bridges disciplines and
perspectives. I extend my sincere gratitude to all contributors, reviewers, and
readers for their continued support and engagement.

I
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BOOK REVIEW

“Xi Jinping: The Governance of China”
The Art of Governing State that Leaders Should Read

AKsornsri Phanishsarn'

Faculty of Economics, Thammasat University, Bangkok 10200 Thailand
Email: 2009sorn@gmail.com

A Xi Jinping. (2014 [2014 Thai trans.]). Xi Jinping: The Governance of
» ’ China (Matichon Publishing, Trans.). Bangkok: Matichon Publishing.

(Original work published 2014 by Foreign Languages Press)
d9uiin

YUsANERTNTUSNSUSEIVA

Xi Jinping. (2017 [Thai trans. 2017]). Xi Jinping: The Governance of
China, Volume Il (Thai-Chinese Belt and Road Research Center,
Trans.). Bangkok: Thai—-Chinese Belt and Road Research Center.
(Original work published 2017 by Foreign Languages Press)

! Associate Professor, Faculty of Economics, Thammasat University

I
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Book Review | “Xi Jinping: The Governance of China” The Art of Governing State that Leaders Should Read

| Aksornsri Phanishsarn
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Abstract

This research aimed to achieve three objectives: (1) to examine the needs
of stakeholders regarding the Bachelor of Education in Teaching Chinese
Language at the School of Sinology, Mae Fah Luang University; (2) to create and
refine the curriculum; and (3) to assess the quality of the curriculum. The research
adopted a descriptive approach, collecting data from two groups. The first group
comprised five experts in education and Chinese, nine full-time faculty members,
26 program graduates, and 186 current students who voluntarily participated. The
second group consisted of three curriculum evaluators: one representative from
the Teachers' Council of Thailand and two Chinese language teaching experts,
selected via purposive sampling. Quantitative data were analyzed using mean,
standard deviations, and the PNIygifica index, while qualitative data were analyzed
through content analysis method. The results showed that:

1) Stakeholders identified significant gaps between the current state and the
ideal state of the curriculum, highlighting a critical need to enhance content, skills,
and student competencies.

2) The 138-credit Bachelor of Education program was revised following
recommendations from three experts, focusing on five key components.

3) The curriculum evaluation concluded that the program met the necessary

standards in terms of accuracy, relevance, feasibility, and cost-effectiveness.

Keywords: Bachelor degree; Teaching Chinese Language; Need Assessment
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An Analysis of the Status and Roles of Foot Binding Women in
Chinese Families from the English Novel Translated into Thai
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Abstract

This research is a qualitative study that examines the status and roles of
women subjected to foot binding, using the theoretical framework of binary
opposition between the domestic and public spheres. It aims to analyze the status
and roles of Foot binding women in the families of the female protagonists Baihe
and Xuehua from the translated Thai version of the English novel Snow Flower
and the Secret Fan. Data were collected and analyzed from books, articles, and
relevant academic research.

The findings indicate that cultural values and ethical norms surrounding
foot binding play a significant role in shaping the identities and societal
expectations of the two protagonists. Their roles are categorized into three stages:
(1) as daughters, they are expected to obey their parents and remain confined to
household duties, without access to education or participation in public life;
(2) as wives, they are obligated to serve their husbands’ families and manage
domestic responsibilities, with their status largely determined by their ability to
bear sons; and (3) as mothers, they are responsible for maintaining the household
and raising children, with particular emphasis placed on producing male heirs.
This Study highlights that the ethical and cultural perspectives on foot binding are
key variables in determining the restricted status and roles of women in traditional
Chinese society, as reflected through the experiences of the two main characters.

Keywords: Foot Binding; status; roles; Chinese Family; Women
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Abstract

This qualitative research aims to examine the semiotic meanings of
religious and philosophical beliefs depicted in the Chinese animation White
Snake. Using the theory of semiology, the study analyzes data collected from two
main characters, Xiao Bai (/&) and A Xuan ([7%F).

The study found that the semiotic meanings of beliefs can be categorized
into two aspects: (1) verbal signs, which convey beliefs associated with
Confucianism, Taoism, and Buddhism; and (2) non-verbal signs, including
scenes, objects, and animals, which represent four key themes: ancient Chinese
astrology and cosmology; mystical powers of objects and animals (e.g., jade
hairpins, Hu (Chinese talismans), and Taoist mounts); beliefs rooted in Taoism
and Confucianism; and the concept of immortality. The study shows that Buddhist
beliefs are communicated solely through verbal signs, while Confucian and Taoist
beliefs are expressed through both verbal and non-verbal elements. Furthermore,
the research highlights that animations based on Chinese folktales often integrate
Buddhist beliefs (Mahayana Buddhism), and that symbolic animals in Chinese

belief systems extend beyond dragons, encompassing a diverse range of creatures.

Keywords: semiotics meaning; belief; White Snake

! Undergraduate student, Chinese major
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The Application of the Production-Oriented Approach in
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Abstract

Guided by the theory of the Production-Oriented Approach, this study
focuses on the Chinese major students at University of Phayao in Thailand,
designing and applying a teaching approach to the vocabulary section of Lesson
13 in Developing Chinese: Elementary Comprehensive II. The research employs
literature review, survey analysis, and statistical methods to explore the practical
value of the Production-Oriented Approach in Chinese language teaching in
Thailand. Teaching performance was evaluated through comparative analysis of
test scores and questionnaire surveys, with data processed using SPSSPRO
statistical software. The results indicate that, compared to traditional vocabulary
teaching methods, the Production-Oriented Approach demonstrates significant
advantages and leads to more effective teaching outcomes. Based on these
findings, this study provides specific suggestions for vocabulary instruction in
elementary-level comprehensive courses, focusing on teaching design, teacher
capacity building, textbook selection, and teaching assessment. These
recommendations aim to offer new insights for future research on international

Chinese teaching in Thailand.

Keywords: Production-Oriented Approach; Elementary Comprehensive Course;

Vocabulary Teaching; Teaching Application

! Chinese lecturer
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FHEREERENRIIESARELCSHFE PN AFRR
—UREERZAZENH
R F
FE ZRF ZRA¥ALFER 4% 56000 HF4E: mongkhon. ch@up. ac. th
W AE B B 2025.6.26 5 E HH 2025.7.31 Y EHH 2025.8.6

WE

AXEFEEHERNEREST, WAEZRZAFRX BTV FAEIARSE, #
(ZRBRFEMBREGA 1LY £ 13 RFEALH 2 BFHFRAT RN AXEEXB CH
MRE. BESNTE. Gitothk, BRAESFEEELZRE T XHFFHLANMNE,
HEHFRITHERME, BXHEFNB R ES L2, BEREE TR, BT
SPSSPRO Ziit 8k, & ERHWEEHT T EEpN, SR KA, 5EGALCHFHE
A, FHEREEERLZFPEEARNRTS, BENHFRRELSF. REUL
S, KXAHEFRT, ZTHWESD., BEMWERURRFTINEFTERLE T — &4
REAREILHFEN, IS5 EHFENETF XHFAREESA,

X FHE0E WREER, ALHE. HELA

-

1. Bl

B XHFF—EURBERRXEFNLHEF T E, XKIBRALHEFHIBRES
RE, RAERE XHFABRENELRZ —, B35 BRI FAEERLERILH
N, AMELCHBREX—HE, mHF®EE (Production-Oriented Approach, T
X EMPOA) BFENTIEEAFH XK T HZEEARANE L L2 FNHF LK,
R R — FFIES HFE ., Wen (2015) 811 POA B M AIMESF S F g “¥
Haw” B, BRI, REAFNETRT, AR FFEFRAEFIEAN
HHEEZR, RAEEZEAEN, RERAFFMERFXHFEAR LAMETE 1B X
¥, FrUdisk POA 2 FHTINBERT XHFF, EMATRINE, H2H
KRB FEAFNFAMALH L, EHEXNAXALRH POA FEMHEFEHL, A
Hopd sz AL

RIEHFNFRERERXRARE, EEELCHFEFEDTEEE 2 KK, Klinema &
Usaha (2019) ¥ H, FEMWEAXEFIHEHRLCICILEZA EFERARE, FH5%

CRE, B, FEA, FEZEAFXIERH.
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FHEEERLCHRFE ST, FEEXTREERNTFRUREZN, & “&
SRR AR Ry LR, I, RERFLZURTHFC, FESEEAR, FIR
BEAMZHERRETSMA, EUBRFEEHFEEFESF I FHRXERRE Ko
£TPOAAZ® W R H SR BN ERCHFHILRAE, & PoA M THREMEKX
EZeRWALHFAFEENZERRXEHARAMNE. AR EERIT POA FIl A EH
FEEFWATESHRE, UHARAREXERLRFRBELIEREN T ESF,
MARFAZEFENRBFRLFIBRREESTHoERAGE, BHERFXHFES
E it —F KR

2. HIRXEW

RARRETPOAERENE I EZERFLHEFFHOLA, TEARTEHEE:

D RRFIRR: ZAEUFEN L TFESmEEERAFET, FERIL
35 R A A P A R A E SR U7 B S 3] R, B AR POA AR TS TR 2 3] R R VAR L

2) RAFARRE: XAEEREF ik, SMFEFEE POA ERFAT FE
MR Z AN mLE, AR RFRERE

3) REFFEWN: ETHFIRRMKRANARER, FofmBRNERFER, K
BELBNE N EERBTETATHRFREN, ARERLFXHTRER S, EH
MAFIER TR, BARITNERLRFRE H5HE,

3. HRER

3.1 FHRHESER® X#HF

2008 4, TS EEAFIKFHRZERAZRRE “WHEF” AHFELWH
REKRER, HE20FREGLHZHFEZE (POA. Wen (2015) #F—R T EME A
T POA IHFEA. BRAKRE, ZFEACTFI TN, FA—KH. 2AHF
P, ZE¥EBREERALETS. RANERAEEZS,; ZFREL VB, &AM TN
=AME.

xT POA WELERZREHM RENHARCEZH AR, &+ EHEEHRFWHR K
AUHHFE. DANHARBRRAAXHETRET EF FEWEL LHE. Wen (2018)
REMIXEHF SN EHFRARBETE B %y, HUNEE R, XHMAFHF
NiZHEHEFER, GHRBREFRFFRTALLE, POA S A B PR X8 F R A
B, EHMEERTXHTELEAFRNEDLR, ARV XHEE LHAHS.
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AR FHAANE, Xu & Wu (2016) WIEFH . B FOFN Kw =77 @t
RIYMIRIEEERFHFER, BHAE POA WHEARS THRERET T EEEER
HF. Gui & Ji (2018) &% POA M JUIE LR A RAAM HATAE, B XHHF LR
RIEGARBMHATEHRRE, REEH POA THATFREREHF, Zhu & Bai
(2019) *f POA ¥ LMo /= B AT A AT T F &, & & 55 UK
WA, FEATB, RIET POA A T E IR+ X%,

FEER T X FRATE AR RA WA 7 E, Bian (20200 # POA k4 E b 455,
MEAFANMBERXERZeRRETRAFANHA, RARXEFIE-HELBRESL, &~
HREFEEA, FAEREZWRGERGHZEAMER, Wang (2021) %54 POAME X
HFEEL, MPRGEFRR AT HF R, FRTIFNESE, BIET POA K
FTRIEFREARNFTATIE. Song (2018) fEPOARIAE S T, FRXEOER#KF X
i, A F AN DIEKFHTHERNRK, HEILEERRHEATHMEE, HFH POA &
NEOEROHFEEFELEE X, Song (2020) EPOAEYHEE T, #ATWBXEE
¥, HTREEEHFER, RRFFRR, MAXIESERLEIAGEL
3.2 WEHSERALCHFARIR

Zhao (2012) #it: “EHATEFEFIIENARE L0 ERBIE, L TEEREIL
BEFEREEHF, XRVCEHFMNERREN” o Li (20060 A A 47 K H-B 09 5 48 W1
BEFERN L RAELHE, WRELCFT, g, ALHFETEZFHWREN &
HEFFEZWIER. Li (1998) REVEEAGRWIALHF L ENLTEN: —£
WILHFNIZEAEREERRK, —RRLHEFEREERFEGRER., ZRWILHEFE
DEFRFIFWIELBEER A A EEEF, Liu (2000) & HIRCHF RN AF LK
EREFE-ANFENERRNA L, ARHFEZE5ATHFRE 6 AARANRE
MEERRAERGFFWE,; MBEELCHEIESZJ %, Ding (2007 #H, HFE
WILHFLRY, BELHRXRALSHAF A, RRLATFNHAFRR, 0w
B, BRETR, AR, BERITE., UREARLCEXWmRE X, i, RX#
T R % 77 3% . Zhang (2008) 4 WMAM B RIEF T4, RET WAILHERF
Au 18] B2 2 F M HF T

W& BB IR, FHNHEREATOERLAFHNRAMAR, FHBEEMHS
MHEFHEXZHWIIANZDCERLCHF IR, WIERLHAFEXERLL L THLE
A%, Wang & Liu (2020) ¥ 2 S EE LM B RN A EXEBRLHFF, FHAOT A
EHLHFFERARSWESK S, EHFFTRET £F%EMH. Zhang & Zeng (2021)
AT HEM N, BRTEBESMEERLCHKFZFHLES, R IIERICHF
HA B A B
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WILHFENRELFHN—NEENH S, BAAF_EEIEELWEIHE, Sun
& Zhou (2022) ¥ —iE >3] & By il st gt /1 b R A A& T A RIC# F L&,
TRERMZAEGEANEEERBFLFENFI AR, FENTIEXTRGLE,
Chen (2022) M4 A TT1E 5 WA X B i, # H A& PIE R ICHZF P 7 DR B R E
., BXHEXMMA. HHBEXFRMAEMAHN RS, RETOERLHFARE,

LEXTHENBXEEERFLEFNAR, ALHRBRTHLHFHER K
HFF, AEMXERLCHFZERNAR, RFLEGIEREEILHFNEF AT
THENED. BRALCHFEXREZIALT £ ot s, EXLRHA—MEdRENH
FEA T,

ETPOAEFREERNLHFFHIEAAR, AXEFEBNFLL “FHIRE”
o “RE” EHRBRHBTEER, 2T BEHR, EF R2EIRLELVR X, REWD
B POA EREMIIEZARIDIBFBRIWHAFRITFAR. EAFTNHARARY, L
K ILE|POA ERE AFMBAXEZE 6 RIFILHEZF T ArF POA & B IF 9 X %
CHEHRFAR, FHENERNNAE. JIEATERLSE H @R POA A TR,
TUABERTXHFEAMNCAREREE L WAREFEN . Hi, AXFHZHPOA R
FAEREWETIEZHRFLHFF, NEZEHEFFRIE POA WHATH, RE4HH
BB BEIIEFIERLFINTERHZFRE, YHFENERFXHFREAR
X B#% /%,

4. HRAWEF &

4.1 FRAE

ASXHLL POA HEREA, RARERZELNTEFRFTA,  (XRXE) R
SeII#HMTHNE 3R (FERGRE T KWAFE) #7244, HUZRXFHIFEL
AEMMH, BAZF AR, FHESMHFRESF LA T EARCATET POA B
HERI. REEALN POA HFR TN IFEURRFHRGEEL N, BLHFN
B, REEREFFN, HET POA WHAFRERBAFRRATHONES, GFHRBEE
Mo WJGHR A REHF R
4.2 BRI

(1) XEA R k. AR EA X POA TR IEE & RIECHF AR, T
f# POA BIBFE A, BRUKRE, FeEEEXKES 6 RIEICHF F &8 OUR,
AWSCRGEER X E, FEEINEHACEA LS, EH POA BT RIVR.
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(2) AES k. AXEAFZFAENTA, THL POA AHFELWIALHF
XG5, FANRZE, REFANPIAKFERLITF THILFINELRZ S K%,
WM, #H—FRIE POA HEEMEZNBEXIEZEGRAAFLEER, HREMEX
#Zi,

(3) ZU k. AXEHFWE, ¥FEL KT WA, —HFAEE POA BiEF
TFY, AHFEAERAREZFTF. REZLXE, AANAAFENIELE
EERAATNIK, @ > F 7RG A KRN Gt 24, &% POA 7
FEMBHN BN EZARFALAFFNHFLR.

5. #TF POA HyiEC# ¥kt

5.1 HFH BN

RAXKU CREDIE) WP FE6HMEARREAM, EBH (KRNE) 2+ EHE
W XHFNHN, CERETXHFEAERRENHEMN, E2HFEZRZAFHWE
EFERNE XHM, RRHFEFANZHURESMBNE T XFEIHFNF . A
RBME (XKRXE) WEF4E 1. ZHEMEWEEE | HhE, E60EEHEX
ERAAWAA, 48 1000 2| 1200 % F1E, RS A L HE A E T X0 IE A
HATRERIRHFE] FE ACERT HAMFHE 13 R (FERBFRE T KW EE)
EARFALE.
5.2 HEXNK

RAXARANAEZEREN B ER ——BBRAFXFRXIETL —FRFE, #
it 50 Ao XEFATETK (REIIEY WALZEE 1 (XEXIE) WREA 11 +
1-12 ®eyF >3], BREEREILL 1500 4, EHEMETRET/EA, £ HEEE+ U
HATH AW E. BRI, ZFENENEEATHAHEM A AN ER. RREFE
UXBWEATREHRF, FIEZBEREAHEIFHENHFEXR, #T7HTRRE
EH
5.3MFNAE

FRMRE CERFFXHEF XAFERATE), MR FELCHAT S KR

®1: RCALER A

%A L Bt Bat (%)

1% A Al 1 4.76

2 % PLAN, EX %, H, EHR. B 5 23. 81

3R RE. BT, BF. Hio, ¥4, #H 6 28. 57
63
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&l 83T Bt BAa W (%)
4 % A, g, BE 3 14. 29
5% k. BfE. & 3 14. 29
6 % RS 1 4.76
E WY, BE 2 9. 52
Bt 21 100

WER LR, (AT XHET S XAFERRAE) F—REL 1A, &4 76%;
ZRAAIL5 A, HH23.81%; =ZFKIEIL 64, &H28.57% WAL 3A, & 14, 29%;
HRRC3A, HH 14.29%; SNEEL 1A, G 4. 76%; &% K BRNCET 7-9 A
24, & 9.52%, HEF—F =R 12 A, Etb 57, 14%, B, WILEE
AT RN BT ELZ G RIALHEFE,

5.4 HFE

REZERNBFENREARFIZZAETTANGES; MEHLHAFEZEEGR
WEZARN 2, HFERRBER¥ I H EHEFANERERICHEA (Li, 2011). Hit,
AXEBANBEXEZERALHFEFERLFAE POA IR T, BB ¥/ —
HRHHFERT, RALEHEHTHAAFNEAL. Y THAHRAFER, TRREHF
Fo%, FERXWHFLIA, WANBKFEFEE=AFE: EFH0RER. XGE
$EfXERER. BEE A RENRENEFIZEERERILHRNMARL, Ak
MR T TS AR EFERENREFIERSHGRRITHRENZITERF,
TR ES; XmRERENEF I HFRBI LR FES, THHENLHXF
XA EIR

F2: (FPERGBHRETHRNAR) HFERF
#HF¥HR M Rtk B
EEmREA | WL 214 k5. XFE. BT M AR, £210%. | EERERLHEX
mT. Ek. T, BfE. #H, &, RDF Wk, | AR, BEHER

¥, AR, BE. HA FE. ¥ ATFHES
i%}%;i: ]%,}37 ...... uy]\, ﬂ:/&/%ﬁ ...... ” “ZQ% ...... Ejﬂ
Eeee” LB EWEE
R ES B AT RAEAREOAR, LHEM W A? % 5 R Rk,
“RT MEGERER, wRLE, 24T 52 KR BT AT 5

WA RW® B T NIENE?
W B T XEZERAN?

64
Journal of Sinology Vol.19 No.2 (July-December 2025)



UHNaNdgULUWIHAdD A
Mae Fah Luang University /S

¢ k5K YOk

ZFER A Rk E R
PR3 FIRB PR A T REAE IR, FTREE LW, ZEAW?

wE AR EMR B 4, AR E &, BE AU

REBARNE R F RS, RZELAH?

XA EIR B AR THREENN T, b FHERE, TR F X
F1IR
5.5 FHHES

FHESFNEREZFEARRIT. EHRFIET, AFTEFRIAFHECHFHNER
RAatRAARAER. FHEFORITERART POA WHFELHE ELHIZA
ARFEERY. EARKFY, FHEFREANDNEEFLRL, WEMEAEFI T
WILARE, oA RRBFRENEEREES, W—RFRXFORAF, ARXL
HEEEHNXRERT. ZEHFNRIT, BART HemEWRNBXEF I HWX
BAF, XECHFAEXMNE. ETFIEFEF KL POA BT T ¥ 3 XiE, 7~
HEHBRAREEX A LT REN, FIFERTNESHH G TES &I 5F I AF,
43K B R BT S IR 7=

5.6 HE¥WE

AR FREHE POA IR, REMITH A LRBEFEHAT, ERRNE
BARETREFANE. ERHFREATE, HFEEREF I FHAT
oA EERmHESHSBINEL, HoMERRIFEERRANT S, RKfE
RN FE . UTRAKET POA BB AR #H %K t,

(—) RHFH

WA £ POA REWRBNE, BT LEAFLEAINER, BLFIHN
XA, HMIERERTHES, BORZHEFHESR, Fi ok, BTN EHAT
AU EE, FHRAKFET. BEBTEAR:
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. - -

BT 1 R BT F

B FETN 28 ) 1 A T K RE& 7 SEBY BA % E A7
Vi & F 3l a4tk = A il At

.

B 1. BT AEmAE, & B (Source: Author, 2024)
EHFRATF, BN G =AM Ak
—RREHFEIHA, BZFRURTER, FER k. FFT E LAMRIF
SIREHHEE, URARABRARNEHAL, BRALBHTHEFRZRNER. HIFE
BEETHERM L, SIHIEAMFARTIY,
a) MEA LBHETT 485 3 XERI?

b) R FEMAE ABKA? (M5, BFPRL2 E e M)
) AR E—NRXF AL L? FRFBRTELH?
FEFRWME, #AAEGHTR, ARZTLEEFZRZAANRFLYF. £

B RF RN ECRAN RN T, HMSABETARNFIH A LHERE,
R UL Z e B =AM E R it ik, FREME ¥ 2 FIT SR,

A RUER T AR B S E?

WA RE-—RFFERRELZ TR, 24 240%F?

A= FIXEINRE, REFXFETG? AT L7

“REEGMAIRERZE, FEFRTRSHES . HITSE BB E 8y iE LA iE

TR, BXMEER, BEXFEQHE, FREAXGES. BB R ILFEEREINIT
BrEH R RN ECHAEER, RITFELSHEN, L¥F5 8L, AEESERE,
FEFERERANFAENERE, HTETUHILFONFERNZE RS, FETROR
IR T T A

ERREFF, FHESHRITLAWEHFEM, thin “RAHTRAHWHNK
KTENLET, #OTXMERL” S “ROANARARETRA, 254 TAHER
FT, #HOTRGERR BIRHERFALEASRCELHGAE, UeHAELAENE,
TR, TR RENAALRRENER, EARZUFAEEREIRK
AR,
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CRETAHBFERAEFELCS ., FETRFEESG, T LE L LA
W, RFAEZ WL, EFATUEEMV ORI F I P HEENE AR LT H
o F B R BTSSR HIRN T U R F £ W F S s At B D EAWIAE, AW
REFIEICHRRNE. M, BFELSARNAFERPHES HESEH S
W .

BAFRFTARITUREF ENF I RRME, Rt (INFI B HESH
FEEWRINE, NMERHSEICHEREMNA, £4 4R CELANERERE, &
W BT E RESFWB R F AN RARMEEN, B EEEFE T, A4t
BATEICHF, W LLE A O IR LR F A — k.

(Z) BEFT

REFAFTERFAFFHNELA L, B2 PON HFEWBEOTY, B4 T HAH
o, MR, MANENERNEEMBH#ATT, HEUNREF4E T REXWED.
FARLCHENARRNAREREE NIRRT RA L, MRAFA—K, ¥
DLEA. Hit, ERAFT S, AFENHRERERLHFHTH, HUFHES
HEFZM,

EENRFRBRIAT F, &4 POA WEFEL, EMEARATHIEL X KT E
FANMER, BNE—HFH)WEARTHECET Rah. RAFTH, wH 2 Fw,
ENRFHPNBAR Y o EXREWBAR T RN EATAHEE. 1 TFHESH
MR EAERNEERE, REEANBAR T FFARBOEAE, ZHTENNE
. EsRRAEMRERR=AZTE, RETHFRENE - NHFH L, BFH*
MERRERIT ., ARNZITLEEELFAENRAMEAME, AR LT AENRARFT
X, HEFE TR HES,

v v
sy | ——— —> | BxH¥
v v v v v v v
L ® if L if L 7 if
7 I 0 7 0 7 I #
- v v | -

v v g
BE L M A EE & HE EE %
1 Ak (924 1 Ak (924 1 A& 1 Ak 12 A& L 1 Ak

B 2: BRI EEGEE, 1E# 8% (Source: Author, 2024)

SR8
(924 |
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WEE 2 I HOHFRE, ETWE/NMERSER L, 787 A SR R £ X
FrRBENENEE. fln, ERLCHFLES, ENERAH S, HFFELLHEL
HAT— R EBEMEY, ET¥EER. AESRATS, HWRT FER T L
BUFEZTEIZWAREI U, BN ZE L - BHEREN T HESET . &
MRS, HWEI LS HEAERT, AXELARS, LENEALNEEELNT.
ERBEIT P, ey “FHE” FRAREIALXT, TREREFHEFEFFE
FAWIL, HFAZEMANE, FERFEBENERESFENE I, UEKF
EEFRZHELA BT, BRFEFMUTARENFEES. & 3 BRXAFIRAK
EZ N l=Fh g

%3 BFRARITHFERM

REFA | RhEX LKA KA kR

ERZNEE-S DN 3R P WiL: A, £4%. BT,
SE #Eic, Wk, FF. FEF
Tk | BRI ¥ ] A0 2k 5T 4R K Bl IR WERAD?

& EHARFHFINE?
3 EE BRRWA | 556/, AWAXWEL | #WC: k. B, &, T,

* 1’ A& HR, AR, FEF
kil BT | #FHhEE L. EEHA Bl b P i SR By

1R A&

BIFAE | REFF| BERREE | Fl: BT PLAR, Afeeeeess

5 A e R I A Ry B 4 A PRT e PLAR, eeeees

TEEZ ZQ% ...... ﬁ% ......
RN | HRFHEFEEGEE TEEH—, MEEHZ

H, FEBG% TRARE, METH

BRAENERK. BMTUEEM FNEERANLWAR, #eIlEfiE Antt
R BT ULERTIWANERE, WFEEFTHRI =Y. EWAMEEF,
— AN ERREWEFIEE A, —NEREEFIRXENFEFEB. £42 B BFIJNE, H
PR A BREITIENF R REA: AR, £24%. FF. & T, Eio, k.
HAEF, R—AZNREAFEFHEFN T RAMT RS, HITLTURTREF ., #
REFERH#ATAENIA, ELFEERBHINIEF. FEERWE, ENERK
o, HMLMERI G SFNER, EMHAYFERET e BWEN, KEHXF
Y WA TE S AT
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EREECRAAS. ABHEEEALREE A%%, ALRELRLE L.
AT HE BRI A S, BALAW TR, £ POA WSS T, RIFRIAMF
BT N W S B AR, AR RS U A . AT e E R
POA BYBEZY . (&AM ZAREHY, BARXKE, RFELL L= HESHER
W, BREEEEAMAL, whE. BE. #. K%, HWE R4S RFTE
WA E L, FAFEA. U ERE RN ENBATY ., REHIETH 2 AL
BB E . BRI AGIA, L, R EICE, LB R E AT
WA, FRERS, RIETUERS AR K EC R4, HRMEME. 2T ERE,
HORA AT EST, WhoBEERAL, BEs, ERNTHEANE, FHFETD.
BT DA A2 e — e, A A I BB A B R A AT AL A, 3T LU T A
AtE, RUESRBNRILA, TS,

NS, RAFE, TmET$AMFEAENER, BER
BT MW AR, BRI LR IR S T # R I B T AT 40 b
WA, b AR BRSNS, ACKENBGREmE 3 R,

|
A4 ¢ L

/%@:ﬁﬁﬁﬁﬁg\ /%ﬁuﬁﬂﬁﬁi%\\ 4 A

Al W F O F R
LKA R B
R, 3Bk
3% 8 SIE B
CEX, #4#"E
B, L¥ R
£ A B

T, % E T A
%, BR¥FLEFRE
A, TR A A .
O ] DL AT Mok
%3, BEXFLELA
&% &, AL
GRS

AR B, O Au
ok —#, ¥
A B R A AT 2 4
FAEY, HFHFE
B & 32 AT I Ao
®%.

\ ) \_ J

Kl 3: L #¥mig, fE#& g (Source: Author, 2024)

6. ARER

6.1 FHFRENRERLHT

EXEERE, ARANRFNRZEREZFAFRETN ZFRNFE, HF
RERGZEVGEN, HHEHAHFE, FHEHH 50 A, EFHF—FHZRIE, XA
Hi& POA ZFEX, HF P AN, RANERIFEERN . EHFH, ASCHH
RAZHATT WA 2, HERENIEFENIEKFE 2N, HTEHFER A
B, MAAERFEFATT HCAR. WCMRAEZWAZEE T ARFALHET .

69
Journal of Sinology Vol.19 No.2 (July-December 2025)



The Application of the Production-Oriented Approach in Vocabulary Teaching for Elementary Comprehensive Chinese Courses

in Thailand

| Mongkhon Chaiarram

RX. HAEWEMMMR, URELHERESRS, KM AHE, Eoh 60 4, #
WEE 90 448, ARRFF ARSI LA KET 100 BIFCRHRRE, F4HF
PEH A 50 MR AE. WERETEKE, KT A WAV £ 8RS % RF o AR e ST
Bk, FHAF LW EAAT T XM

B, AXEMHF A PN R S HHATT Rit, oA HEET #HF %
B F Y — A oA B RS TH R G, Wnk 4 TR
K4 BF-EMRF NG AT LB ER
B | FoH | A | FUA | FEE | F58 | Kp6045
10 4+ 10 4+ 8 4 10 4~ 12 4 10 4~
H¥—HERMPHL | 7.38 9.16 6. 88 7.50 8. 08 7.40 46. 40
B¥_WAMEHL | 7.22 7.46 6. 48 7.16 7.36 6. 72 42. 40
ER +0.16 | +1.70 | +0.40 | +0.34 | +0.72 | +0.68 +4. 00
Bk, MAFE AN “hE”, FERFENXFHHFEEETWEN, Ho N 10
Gy FoAA “RE|AT, AFGENTFIEES”, FEFAEMEILEXWER, #Hio
H104; F=AN “HREHER”, TEFAENANANER, FHoH8a; FWAME
LA “FHETF7 fn CRAAE”, FEFEMEILNERGRAMEREES, FHaa
K10 A8 12 4 FomA “CEILHEENE”, EXFEAREXFNENL, RBITHKA,

£

HAH 10 40 RRFBFNRAN T HF —BFRHF _FENFENET ARG, UHEH
BT EBERFHRE, AFHANRRFRROER, FAEET POA I EHERILH
FRE, URFHABRREGFEEZRE, MWRIE POA & EWRXIELEAREL
ﬁ%#%ﬁﬁ¢
WHFAERGHERE, REX4, BF—ENE— AN THARGHT THF &
&F— ﬁm%%mw H#F MR, PR e THF -, £, F_ALHE
TEREA, WEFHIMEE 170 o Z2RFNNEF—A, AATEXF, A5 H
tE . MR FHLMEE 4.00 4. REFAIERGES L EKE, FAEERLHITERIXF
FBtEWE B, ERTA, RE 0.16 4, EFENTFHEL)EEREATES.
TR TARREF LB EF K, £T POA WEHF FEHRENREF EESW
MEERFERAKNTH, EEFRLCHEXFNA7TE, £T POA WHFLZTIH
THAM®ES, FAHESE —ARLCEX WML S LA T RAIER S, HF IR
GRLETHF —E, XKH POA WHFAFT A FARLHFIMEEFTEHRINR
HIER, HRAWESFENAMIERT POA WEFHE.

J
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ARB B SPSS B, MWAIEF LM K ST T st — P oA, BERELWE 4
AESPR. MAERTFHIELOCREGMEFHRETS, RELAFATFHAEL,
F4FWIZp AR TEGFN G2 &M, BRRES; MEL FWIALESK, 7
BRI, BALHRKREL, RFE-MORELH 220, FF I RIMEL N 26 7
AXHERH#ATT TR, GofF—RIURFEFRABERRET R, FHT XE.
ARG, aRaonEzwks, FHLEFEOES, AR, HF—*
MIRSCECH EREMEAFRLZRARETHF I, POA N FEWIEICF I RE T &
2R o

HE—VENL SRS E @ &5 -8 HEEANEHK

601

[ ]
[ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] g [ ] g e @
° ° °
sof® o . * .
™ ' e _o ° o y = -0.02x + 46.8
[ ]
o0 ° [ ] o [ ] o [ ] .
B a0 o® ° o ®
: ° e . ° °
[ ]
°
30
I
20
e ° N2 £ % %
AH

Bl 4: B — PG 0B I oA B GRIE: {F# 3T SPSS B fFl1E)

B2 USRS R E ® 5 -8 BHBENSHS
60-
[ ]
55
o [ ] ° ® L ] . ®
501 ° o °
[ ] [ ] e o o ° o0
45 L4 ] ° °
& ° °® ® O _0.02x + 42.86
e} e
40 ° ¢
[ ] ° [} °
[ ] [ ] [ ]
®
35 [ ] [ J L
L ] ° ° °
[ ] o
30 ° °
25 . : . , 2 ‘
o ) ) % ) S
AB

B 5: #H¥ MR FLERSAE CRIE: fE# H L SPSS HAFHIE)
AT Bt —H I POA B F LS, UKAEPOAET T, REFENELEIK
ROF RS, AXEXHFMNAGKERT T ERERE 24, BHTEHLEK
BN F R G Z B E R, @iT SPSS B I AT X B A HF RN R SR
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oA AT EAERR,
k5 BF¥EHEAEERER
RE4 | AR | PO¥ | FHE | FEZ | BRE | ¥E S-W &% K-S %%
%4 | 50 | 47.5 | 46.4 | 7.621 | -0.587 | 0.658 | 0.962(0.105) | 0.083(0.852)
k6 H¥F_MAAHRER
RE4 | BAE | PaKk | PHE | KFEZ | RE | BE S-W &% K-S %%
%4 | 50 44 | 42.4 | 7.788 | -0.213 | -1.009 | 0.956(0.058%%) | 0.124(0.394)

KOMROMAT AN AFRNALE s WAGRUH A ESERBREELE R, KKK
FEBN A AANHFIEOFAEEL N 50, BRI E SV ok, RIEHLTRHAHE
RER, RARBRWHEEENDF %, B P0.05, WHAKETGHHZLISS,A,
&P AT 0.05, WHARRHEHLLS) M. AX5M6 F, HF—FEHFNRAL
SHEEFEpELERN 0.105, RF _HEHRFNALE WL EE p EH 0.058. FIEHK
FNR ARG EAWEZEM.E p HAAT 0.05. EREAANHKFIREF NN E 4 K5
BEHRERSA,

BT #RE AT RN HFNRARGRIES LA, & TR U P HF
MRS HTEH R BN, RREA I RRGHEIANER. T—MEEZEXR
HWERIHEATRE. RBRERWEXT .

KT HF-MAHF_RNAEL,rEAERTERER
T AT E
Bt & Bt = (At 1- t df P Cohen's d
BE %t 1 i % 2
Be 2t 2)
o — I E X
46.4+7.621|42. 4+7. 788 4+-0. 167 2.435 | 49 |0.019%k| 0.344
HFE_IMED

VE: kkk | kK|

* AR & 1%,

RTERRHF—F_

PR =

&/NT 0. 05,

BHAFLE

RSN DS o
REZFH, FHTUHARHF—
MR THERBFHEANIF

5%.

10%E4 2 2 1 K7

MHEFMNARTEAHERTREBNER, TRAHEFHE.

WZ57, BIET POA B9 F
RN E, YENTO0.28H, XT-AEEZREBE

RTAAEEZREE—
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TO8NETHAEZREEER K. REAAT, Cohen's dEH 0.344, RTHEME
FEE— . XEHTHFNAZELF TR —AZEHATW, FEHF — ZoHEES
WMATAI R &, (HiX W BB 45 IE0H, BNET 4 ¥ A BTA B4 %K, £ T POA WEFUR
MEFTEEHFEX,

Gk, BIAAEAAKFREZFNRRKN ST, HFEHERCELE, &
TERHFHEAFPONWHFRRES—FN. HF—HEPOARNIETT, FAEMIEIL
EEANABELE TEAKFTEEATHFIHR, X—ERKH PoA EXRENL
PIEGARELHFFHRNAZEELAT LM EN. FAEE POA WHFIAT T a4 AR
FHHEREFINEXN, BRI HEFITRNER, RTFI04, WILH
FRANAURRLEmE D, HFHNHFURCENHAL, F46P0A “FA—K” B
HERLAL,

6.2 B

6.2. 1 FZ X AL E W

HTH—FTHE PN ERENBRXEZEREALHFHELARE, URFENZ
HFEEZRIIFN, AFRELBERENHX, THFENFITELULZ AT POA B
RmEN . B E S8 ENREMPANT, AXFELRaRIE POA £ & B4R XE
GARELHFFNTTE, EFZHRY POA EHFFHEANIIA, A5 BHHF
REFHEE,

RRBFIRNNEZRBRAFRIELENV SR EGAERAEF N EL, F
W EE SN ZE A LR F A, HiF 50 Ao FIEL AR, &0 RFEW
EXRGERE, AFEMAMEA . £, FIXIEWEE; F_HoEH 18 B4, FTEFE
FAMFHRRERAFZRAERITEN. AERITRANEZTRFLEER, &
WH “FFEARBR“TRRB”“—R”“FRE”“FHFRR” ENET., KKFEE
B % 2 Wb AT, FIP R K 50 &, 2WEWAEFR, AREN 100%.

6.2.2 W& [E & HIE LT

B TR E XN WX E AT T F IR &, F AR &R = X Ef
FEFMIEST . FAEXNZEITS0 A, EFFE10A, &20% %4£40 A, & 80% 4
WEEEPE19-21 ¥, HF 32 A¥3T 2-3 FWNIE, Sth64%; 11 A¥3IT 3%
4SEMXE, HH22% 6 AFIT 12 F9NIE, SH12% RALAFITA4FULE
FKEE, AW 2% HTR, ASHFAEREMATREF IHWEN B .

WERENE WMo EFEXN POA HFRENTFNFEL, HFit 18 MM, Hf 1-
5 MAENARFEFENGARFEIUIALEIHINR; 6-18 AAENEFE¥ £
PR EEEREN TN, AFREBT SPSS M ZzHH W EELS R E AT

i 1E
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TaM, RUFEABLERZETTE, WRAESEXAERASEERNE NN EELE
Zo BEAMMNMIA M EE8HE, XM EREEHEE A4, B Cronbach a R#1HE,
WHERHKEE0UL, HHAREERNEEEFTH. HMENEERNEX 8 .
% 8: B ZE ¥ % Cronbach 15 £ 2 #7
¥k A Cronbach a« R¥
18 50 0.961
BRSHMBEL T, AERSNNERAGEEAHMEN 0.961, & T 0.8, £HH

TR AERLNEENEERERS, TRATHAANF —F oM. F—ANELET
KHTR

& 9: WEEE -18 MAETUT & Whlx (KE+E LD

FF =] £ N FTHEE — & ES FHERE
2 Eh<3
1| RERF I XEZ 6K, 10 (20%) | 15 (30%) | 25 (50%)
2 | RERFIXERIL. 9 (18%) |20 (40%) | 21 (42%)
3| RIAFIRFRLREE, 4 (8%) 17 (34%) | 29 (58%)
4 | RERARZ 6B %] XERL, 4 (8%) 9 (18%) |30 (60%) | 7 (14%)
5 | REEF IR ERWILH T & 2 (4%) | 14 (28%) | 23 (46%) | 11 (22%)
6 | FATIREHFH T HESRECH, 1 2% 4 (8% |31 (62%) | 14 (28%)
T | REEBFHESAEEE X R, 4 (8%) | 28 (56%) | 13 (26%)
8 | AT T E Hr AL X E B, 7 (14%) | 28 (56%) | 15 (30%)
9 | REFBREFHEFKET R, 2 (4%) | 10 (20%) |21 (42%) | 16 (32%) | 1 (2%)
10 | REGFREHFRA K. 5 (10%) | 28 (56%) | 17 (34%)
11 | REGEEFFNERAEH . 2 (4%) 7 (14%) | 23 (46%) | 18 (36%)
12 | ZWEFFNAT LR LI B THE 8 (16%) | 11 (22%) | 31 (62%)
ORI
13 | %V Be 4 BB 3T 3 B R 3 AT IR 1 2% 7 (14%) | 23 (46%) | 19 (38%)
14 | ZIREHFERS T RWFIH/E. 2 (4%) 5 (10%) | 16 (32%) | 27 (54%)
15 | 2 B9 205 77 ok o AR I 3 R A 5 (10%) | 20 (40%) | 25 (50%)
B
16 | 705 ] R A By B IRA 2 B 5 . 3 (6%) 3 (6% |25 (50%) |19 (38%)
17 | /NEAE b 3 o ] A B 3 (6%) 5 (10%) | 28 (56%) | 14 (28%)
18 | HA L ITMS A XM F ik 7 (14%) | 26 (52%) | 17 (34%)
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HRET, T “REXRFITEBELEAR” X—F, 0¥ £ T~EFREAE,
SO FEFRTEE, XERTUEME N SN F AMERFE I NIELE AR, RAXT
20%M9 F A RN — M. A, 829 F AR E D ERF I WIEWHIL, EAEL 90%HNF
ENHFIXERLREE, KEBNFEEZRIIEZAR, ERFIHIL, HIAN
WILFIREE, XUWRAREHFWHATITT T BRLWER., TANFAERTED
SR LB A % X POEREL, EdF 8% F AR EH ORDF I XERIL, 4, 32%
AR THCHEARGHERY I PIETILH F &, 46%FEX “REEFIX
WL A ®E” X—AEET “—&” &W. dTN, BREZF I XERR,
REREEBFINFEXRFI—EE, BN “WFL” FRAEEARFELHKF
FHREFAANEE,

ETRFENEFERUFMELAFWAEZE, BETRAXEDNF £ POAH
FEEN . BRI, RIEEKI BIR, F A POA R EHF F A HITH 2R
ETEH . 0% F & X TR E P4 e = B EFRENE, £H POA sH A ¥4
FES] B, KT ESMEHEEEEXBEEFEEN, RARFELRAEFNRIT
W, TRIIEFIFNFINE. OVMNFARTIFHEFMEFTAXR, EHFHE
Y, HITEHT AEKFAM, LFETHTHES. 86%HF £ R AM A
el kkmE HERHE., EREERF R, FHEL, FERAETAEHXERA T
WER, TEBTHRGERRANEENBUE, 24%¥ £ F#H KT 8 ORE TR~ H
Fd, A2%MFEERTAFE, AA MWMFETRE TR HES. KBNS A
B, EATERIFTHFNEENE, FLEEHEET ML, TEHXAKTRES
WEEMT RamT Migs, XMABETRNFIRMET RIFHEH.

EREFRFRBRIITE, 90N F £ R THTHHKFRA B, XWH POA BIE &I
THARHIF—kig N, MAEABISZMHERFEIULRE RHT AklE., EITFMHFY,
82% MY % A N N F A Z 8] B AR IR A 5 3] R A B 84%H F AN A HITHIF M A A AT
WA LRI E HF I XENTRZA; BIAER 84% 5 A 1\ A 2T 6 45 B Bt 8L 171
TNAFTHTURZFHREHERFXRTFRLLT O —# 5, EIHFINAELET
IR, LU BMEHE DT EE . DORRE, BoFARAEE. AEAF R
PSRV b

Bk, POA EREMAXEEAALHFFIET BT HFE. S6%HF EIAN
X—HFEREG T HAAINZFE S AE. 0% F 4 1\ POA X 7L ¥ S H R AR B, 88%
W AN AL E S s B TRA e 2R HES. REAWFHESEEL/NA
BTRRERZIN, B FA NN NABRERENH AN F I LR T RAWREE,
B 4 BO6%HY F A A B AR LLJE B IR E A P 4k A POA.
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PEstZXT POA #FEBRRREFNSHHES M. BXBENHFAFRE, 5
REANFENN S EERRGEHEE T FENHEESHELERESET POA #F
EREBAT R, BERF, FENBKRT BAWESTF I AL,
REB LRI 8 HBFEMEFHT R, KAF A — R H&F I,

7. HFEAEN

FAREPOAFFERG, #TTHFRAE, BRH/LAEXNHFEN, FLax
POA EREMERF XHFEBRREE LW THER.

—RMFBFFTENEN. EHFNIREF, FHEFHRIT - RERGHESR
WEIRF. FHEFERERE4 M. ZHE. EXHEERME, XFFERRIES HE
ZREE, ERERATY, HIFEANMAMBEURREGES, WEZED ¥
FWFIKF, ARNAEFHESFHERIUR, TURBI LA EZREETRN/NFY
EHER TR, XHTURBEZIAFRENFEMEE K IFRENFE, FHSF
ERTHFNBFT R R, At PFRNFICFLERANEARTF R ELE, T
DEREZ FRRE SRR, H T ARERESNHBME, BT UK 5 EI T
ERTHAT, BHTIHAARNLEE AT E, tiw Z00M. Microsoft Teams. #fz%, #HR
M AT, URRENEINTERIXUEF U FAERTFY, IHFETUTSH
WE EWEE, TRt FEERRESNFARBEEZTHMOHFNNE, AFLEESE T
AT By R A% B S (8] A B[] 55 3

EHLHFHIRY, ARRABIATFHEEREECSHRE -2 £ RF
ERER LW, b ERAITRENXTERERENZEAFEUGTRRSERLL A
EHBRINg R, RAXH, FETRAGHRLFINERZNE, TRA4—FPHER
A, NTRSGEHCF HWERE, R, BENRE-—SEMFEFETAHY
FHEME A

ZERMFIFHEN., HE AT POA WHIRASEAREHF T E, o EERT XH
Vi B &t AR R R LR R . KIEHITE POA B F L4, 24X IEH
JiEZH POA ARG HFWNREURLEAWNEANLBEUZEEH TN, FAHF
—S&MAREXIEHT, AZLZRBEANETHFEX, ROFREFZAFTHHAF
Fik. YR, BX M ANHRFELFTELR, WFEFREZERE, AHAXH
AR B B B9 F T AT R T F ek

HIFEHFHNIRF, THHBE AR REGEINEFEIAREFTEEN. FAHE
R X#H T, TREEXMZAFTHRF T, TN ZESHAHR, REEAHHT
#FEaS, NAER. AMEFRNRAUKFHF FREH BT TAREILTHHF.
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BMARBFLETME, AFRINATIERITALZEX POA WHFERHATE RN
TS, XA R E AR RO S M N ER
SARMBMOEN. —HEALT, —MHFNRFFANEA WM E ZHE
MEEEHAM . R CHF T, B HEMERT 55 WAL R “ 37 e
RRXEDE” RFIER (FHRRXECDE: AR L) o (FHARARXEOE: 47
ZoeT) PIMFH. POA BERF XHFFHNAKRCEEFTFE, FILERE POA
BRI TR ER T XHFZAMEE GO, XHFRITH A7 FE YK EH
BLHI B HAT B GR, GREBERRAIM FHHLCERER AL, WILAJ WAt
TRAEE—F—RIINF A ZATHRFENRET, AFHRELRMZET
®E AR HF RN EEN . TFNIATE POA AFFEEN N, FELHFAEF
N ER, FHESFER, EZFNHER, TAEKXEWANZFNFT +, BTN
HIATVERL LA, BT R AR, FSFEBTHAELTT, NWIIRFEN
WILFIAEWEE, BHNIRILCE I WITIZ. R EEMNFN LR+ M1z E R 7,
EHAR., FRETNAAE, RIEFAELZRFNHETER. AR, FxLIAA POA
R THRERFTINAY, THZRRAREZTNFEFIKFHFMRFEZ
B A AR, BN ZERAEFEXNREZFOTFN UL KT TN, B LHFH
FHh AR, REHRTRAKF T, RERERFWRR. QF TN AKX, LFE
AFPMA#HRY, BARE, ERTINATHNELEXES, RAFEXF LS

8. &iE

AR SCE S 3 POA 9B An i I IR AR T 1 £ B9, y POA 7 & B A KX 3% 45 6 1R
WICHFO M ARETEREM. ARHFLTET, AFRXTHBER POA WHFHT—
— Rz, REMEN, FRTHFEZR. AFERZE, ARBLIHFIA LK. &
E 7 4% 7 AR E POA £ & B AR NI R & RIAICH 5 098 M Fo i 1

HRERKH, POABR THABNRAIERLHAF SERAAFEIMEL, £EHF
BT IR, HEFRENIAT. RFNENET., BFRRANE, FERELIAU
BREFHFTEHHRAGHLNMESE . FAEE POA WIERT, WIEFEILF I ARRE
MEFUERFET RS, RBFALWNEEEEZAE THERARALHRFEX TWEEFR,
TR B An 25 3] BT E AR B T SRR L X W F LA

AFAZE - EBENLFORS, ERFLIEFLFE-EFA. wRFHRW
BARERF. AFRTHHEALESL BXNTIXEFTALFE TN RZ
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W, St REFENRR, WL POA WM BRI B A, R &M B o R &
ANFERASBELE—FWRR, CREEZETRARNER T M,

TEA B+ XHIF, MZEET K. BROACSEEZALERET—HEANTE
R XHANHRFER. LA, REERBIHF, AHRFUAXZERFER2HIALM
BHWNEA, ERE-MERTXHETIFEZF LI, HR, FTELE. EF0HF
MERF POA HEFRY XHFAMIFTEALA, UREMAEFTRE Y XTHFH
HEEX, EMAFRGEMLE, # POA X—E KR E T ER kR, HFE 6%
Ko MERRBRFLERAENETFXHRFPEEN T XIHFRBEFL
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Abstract

The Belt and Road Initiative (BRI) is a Chinese initiative aimed at
promoting economic, trade, and infrastructure connectivity among various
countries worldwide. Thailand is one of the countries affected by this initiative.
Therefore, this research aims to analyze Thailand’s strategic diplomatic
responses to the BRI, assesses its economic, political, and security impacts on
Thailand—China bilateral relations, and proposes policy recommendations to
maximize national benefits. The qualitative research collected data from
academic documents, research papers, articles, conference summaries, and

various media sources

The study found that under the Belt and Road Initiative (BRI), Thailand
has adopted a strategic diplomacy framework to safeguard its national interests,
consisting of four main approaches: (1) geopolitical balancing, by maintaining
strong relations with China while cooperating with other major powers; (2)
economic diplomacy, through promoting trade, investment, and large-scale
infrastructure, using economic cooperation as a bargaining tool; (3) innovation
diplomacy, via public—private partnerships (PPP) and support for technology and
innovation to enhance project value; and (4) cultural and social diplomacy, to
foster mutual understanding and trust among peoples. The BRI impacts
Thailand’s economy, politics, and security. Policy recommendations include
ensuring investment transparency with accountable mechanisms and public
participation, implementing strict environmental measures and promoting clean
technology, diversifying economic risks through broader trade cooperation, and
maintaining balanced international relations to prevent geopolitical conflicts.

Keywords: Belt and Road Initiative; Impact; policy
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iy viide awindu ouu uarszuUILAEISITE Beazdisaisanninadeniidarenisamuuas
MINAIULFATEFND

3. N15aAgUas3AN19N15A1 (Unimpeded trade) Aanisanguassanianisandunisdeasy
MRTIMINIAsEIsUsana vildnsindiuardseanduiagmnuarmniiity Taenisan
ngsuideuiidudeunazgUassndu o dstaelinisihgstaseninsUssmaduluegesnuiu gnAuay
fsznaumsisannsadifimarnldosaius avsnmandeiy

4. nsvasuasnenusInden19n15du (financial integration) unsadvayunazsiuie
ANNAZAINTUATUNTRURANITAY Lﬁal,a%ma%ﬁqmmL‘flul,aﬂmwslumiﬁwLﬁuqiﬁaﬁgﬂuizﬁuma
LAYUIUIYIA Proanmandemnansiunasiiindneninlunsdidiunissunsfuuaznisasmuues
Jspina voninidadalenmalunadulamansugia Tneshlinsddsuuasyineinsmaniai
Juldldegsaraind sy wastasuadiennud enlesseninmarnnisiiuvesUssinasng o 1

LU LS
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5. M3aAuduiusseninauana (people to people bonds) Aanssunazuleugnys
duasuaunlataraudunus N Aseni1sUszrvuaInUssinanis o darudAglunisasia
AnuduiusIduudy Fuhlugnmsnndiolumatesu wu nsfine Tausssy msvieaiies uaznis

WLLATEENI LieatuayuaMuduiusTenIUssmelussery 10819858y

2.6 ANUANNUSTEUINUsEIAlNaLazUsHNAIY

Usuimalnouazysenatuiuldfamuduiudtunndunaiun Ssindeyasin Royal Thai
Embassy, Beijing (2020) ﬂa'n’jmizmmlmLLamJismﬂ%uiﬁﬁuéfummé’mﬁuﬁ‘mqmiigmLﬁ'a"i’uﬁ 1
n3NYIAY 1975 AnudustusszninansUszmadanuuiuuiiy Tnednsuanasunisideuluyn
svvetsainane waviinmsveneemusauiiolunaneduetneding

1. drunisidias

Uszinalneuagyssimadudauduiudidsiudumagnsmansauduuiy lnedandnnis
wsndsfunaziuarliumsnussiansasluesiusas iy eaesUsanaldsnseduanuduiusiiu
“Vudruanusuiloegnsmaniegissoudiu” lulle.a. 2012 WelaTuaivanuswmilefaseungy
wazuduuiud iy uenandl nswardudflanudenlsmadefiuas Tausssufiand s wavldd
JaymdaudamadsySamandnsonsuuau sedifinnusiuiiolunsouan@eu - 3u wazausauilou
194 - S8 IUTNIITHRAUIYNTANENS AU INLENINATEFAD T8 Ayeyawady-Chao Phraya-
Mekong Economic Cooperation Strategy (ACMECS) #78

2. FULATEFND

arusauilefuiasugiaszwinlneuasiuiiamuddguasdudutugusnstasuldamuen
asn1sAEssenIne@sudiulsewadulula.a 2010 uaznisenseavlule.e. 2019 smban15Un
uMng R3A, RS, RO wag R12 MieulnsfuiuniuanuazSenuy wenanisainsneadiadunsa
salvimudagadenlng an uazdu mnuswile 3 delumsiamndunsaliuazidesdaaioslu
waRmLREnAnz Tueen (EEC) veslsvmelne sauiinisdasinaenIsunssausunsiuesns
A uagmslszepmiedegnsmanisyninsanatsana TnsfimsUszaudrdgnaisadiludide.a
2018 fUm.A. 2019

3. HIUIAUSIIN

Usealneuazyssmaiufiauduiusiuduuiluinenuiunin 700 U Jedemaliiausssu
JunauraudTuTassulne wasiilsrrnsdoamedusiuaumnlulng vildanuduiussening
aulnsuazauiulnddamilougfain uennd SsuredulfidequiTaussandulunganne dotud
21 wgednieude.a. 2012 Wududiausssuwisusnlue@ongueaniBudlsd vuziferiu aau
londasivyanazanungaivgvesineluiuidafansanilemeuns inmssnilnesgsaiiane 1ng

FTBAUNUILIUT VAT AZN AN TUIUIY
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2.7 Adeiieades

UNANIEBINANTENUNILATYEAY AINEINIU LazdIIndon 91nlAS8N3 Belt and Road
Initiative N817711A9715 Belt and Road Initiative 3xiusyleviagaunn Usen1suinde n13andn
seldlanasfistudosay 0.7 nmelululie.a 2030 Wewdsuifisuiuguteyaiiu Jaifuieu
rasduduneaasluyadwasde A 2014 uardnsuanideunann Tnslassnsiiazainomausslovd
fedoway 82 luflufifiiendes Tasnmeluginaedeny Tuoen Usenisiiaesie Tassns Belt and
Road Initiative 813%188ns8AUUTEYINITUTEUIN 7.6 d1uauliiuaInAueInIu kag 32 S1uAY
narmenTussiulunalussiulan uilassnmsiazdmaliannadududndesluszduns
Uasefsarsueulaeanludiialan (Maliszewska & Mensbrugghe, 2019)

Boonchai Charassangsomboon (2019) a1 Man153s8391 BRI fidnwaemziiunnsng
MnnseuALTilonAAdy 1 lnsiinsdenlsmsmenidundn Savaelidurensdnsnanis
iwswgialudaede wewinn uazglsy Ussndlveuazdsemadu 9 luglinieilenaldsuusslond
nmadnsan BRI TnsawizUszindlnedisseylugagnsmanididgyosondounazngy CLMV
(Fumw auv. an Weuan wazdenun) Sennamenedlunsidenledasinssefsansugiania
nyTusonvadlnefudumg BRI vesdu lnedimadoufsudssiienaiatuanmadism BRI B
p19vhlARnsusiufisuusiardsnansenusefusznaunisine iy Ussalneaisndouaan
wianlunisasiemnuduudsliiugusenaunising sadanmsdaainianistiuedslievsmans n1s
fvuangunasinsiAuguaiizas wasnsduasuliyaainsinedlagnsmansnisasmuresiy
wielvinnsiingan BRI iluuselomigsanseuszine

National Defence Studies Institute (2019) namitermideslossynindasenis BRI vesiy
way EEC voslnglunmsadoidumnumerenlunisaisanuiuasuiu Jsesdutadoaivayu
AustuassEninessmanaziadssnwlugdnie Inguszmalneddundamagfimansddu
Audnarslunisd enleaseninedudvendeou wavamnsadeusoludagiinindu « lieg el
Usgansnmannuidenledulsemalneannsautsoenidu 5 14

14 2 a

1. pudnvagngiimans Jsussmalneidugagudnarslunisfeuseiunguasvgialu

(%

<

ey Asnilosaliuanziueanlungiunn vilisewelnednnudidgdugngnsaanslu
nMsasuvesUszTAuIATYgiae ey eiesloae@edulan

2. ulsweszninslneuariug afunsiauiuinnssuieriuyadilaglnegld Thailand 4.0
wazduld Made in China 2025 aaesUszimedianusaudiomuasughasuunuimuissey 5
(2017-2021) uazunuUURRanssudand 3 uonndFudswensanuidouloslouisgondous
Tassmswamausuiomaasugialuouginiaguushinles (Greater Mekong Subregion: GMS)
LaZNTOUAMNTILLBUULYS - A1UT19 (Mekong — Lancang Cooperation: MLC) Tasfiunuuduningig

anudenlosszninaiuluen@eu (Master plan on ASEAN connectivity 2025 - MPAC) uae ACMECS
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v v v

Master Plan (2019-2023) Litodaia3un13An N1IAeU kavuinnIsuadIvia n1snanaulaseinis EEC 9y
| 9 :s' =~ | a 4' v a o a a
Hetuindaulasenis BRI lus@eunazdauaiunnuienlesssaugiininegediusednsnin

3. gumswaas sy ulaatuiugu nekasIudnisdeuledassiiesaliuazsaly
ANUEIEY Mise sudsgeannssunisiu Jaiaunmuduneszifouasegiveugiinaguusiinlos
laun wuniuiliasugiawmile - 16 (North - South Economic Corridor: NSEC) kuafiuiitasugiaans
nziusen - aeiuan (East-West Economic Corridor: EWEC) wagiuaiuiasugianeuld (Southern
Economic Corridor: SEC) lnedulalnisadvayusiunisiuniusuiaisiiienisaaulaseasng
& = o & [ & A & < 1 k% -
TugIUedy At MIRmWINLN EEC Haznaneidulasanisudwuulunmsasisgiulunisweuledlng
Audszinaiouduwazgiaialndiaes Namisun U wagenia lusduuunisvudssioidiowang
JULUU (Multimodal Transport) tialigiinnAteideinnnuieslesnng W

4. un1sauAsegiandanuduuwdsazdsdy UssinalnauazUszmaiudinnusslaly
N139818AUTINLONINATYTAD IAENITINFAVALATHFAINLAYAILLUIVIUUAULAL HALINUN LG
duasunisamulugeavnsswivady Faazdiglunisuaniuisuaiius aduayulaviavuinnang
wagrwIngey adeusenaunsinil wasiatuaiiuasygiaviesdu siudamslduselevianyeamnia
nsaivd ilisunanniaesugiavesisaaslssinaaannaasiunainsniuasugialanlumnissui

| Yy & & A

21 pg1euudeas S8y

5. snunsuaniUasuseninusesnsy Ussmalneauasyseinaludianuduiusnlnatauazide
Usglevtsony Jedemanluiudenuuazinusssy lneinsuanidsuyaainsuasimalulad sauda
N13@n® Yr8enIEAuAUAIMTInUTETITULAYE LA UN1TV0UT B UV BIA Y N SLAUNIITENIN
Uszvvuvesisaslsemedsadislonialunisiaiundseineeg1asousuniunisdeaisuasiioules

ANMUFURUSNII TR UTTTY

3. 25AIUN15IY

3.1 55 08UASN1539Y

a [ a

uITeasididunuidegnanin (Qualitative Research) F9d35n15aniuiuideniy

a a

JUMBUNINDLUL 1. ANAUNITANEILALIIUSINTDLAT LN 83T DI91NLBNAITNINIVINIT 1UIT

LY

a ¢ 4 a

UnAY asuRan1sUsTYNduNwT uddedsiuiuazdedidnnsetindsne q 2. dideyailaainnis

Y VA v vLSJo

FIUTLIMsUSeugukazdnng s ielviidelainveyamaitunniiagien 3. Jinszvide

Y

d'
yai
Y
FIUTW wazdoyailinnisAnkenuasUSsUWBULIIINITIATIZIENRUAN INQUIEaIATaUITeT

N

LY

Fvelanvuall

e
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3.2 Y9UWAIUIY

mui%’m%ﬁtﬂmm%&L%qammw (Qualitative Research) sdufudoyaainienans 1uide
yeunanuianiwilne uaznwndings laefideazidoyadananudieseiuasinn fiteya
fyhmsfnusududesiiisatosiulasins Belt and Road Initiative Tanfenrudusius uas
uleduasygiassrisssmalnouasUsmaiuluilaaty mnidnhdeyedldutessiuay

I WIUUTTUNDITINTTEUUN

4. Nan15IY
1A59N15 Belt and Road Initiative (BRI) %38 "Niiakay iadun1e” wWulasanissisuvasduiil

Whnnglunisdaaiuniswenlomnaesugia N3an waslasasenugIuseninausewmenng 9 917

'
Ao w1

lan FalasensillanelimianansenuiidrfgnonnudunusninAssrninsdunuuseimaiusinglu

[

PangdR fail

1. gnsAraninsyavedlneraiulugavaslasaniswilswauniladunia (Belt and Road
Initiative)

meldusunveslassnisnidsuauniudunis (Belt and Road Initiative) Gaidulasanisi
Uspinaduldusenimiedeg. 2013 mudanilednilassaiiaiiugiu duasugia uazmsamuIun
Tugnareidutadedrdglunsimunnnuduiusniniavesasslsying ﬁ’aﬁ?umsmﬂmsuaﬂmﬁaﬁmﬁ
nsUsus uazldyvsmansiBanags (Strateic Diplomacy) ile3nwnaUselovigsgalsiuiuseime

[

N

be

s

1.1 Masnaunanenisymans
IneflunumdrdgluginmaedensTusenidedsd Inglvefunumindedulusndeu
ulnemasntudaudidudestondeu uarldruiofulssmamninendeulunstundounusiuile
Tunsevendeuluanvising 9 IiAanadwsidususssn uasiduusslemivoussvrvu Division of
ASEAN Strategy and Cooperation, Department of ASEAN Affairs, 2022) uazUszinalng il

wusiingvslugiinie uazusngilnia wWu owdey ansgewint U uazavnmglsy Fen1sdnsiu

a 1

TAseansudaauniaduniavesusenalnevinlilnedasusisanudunusiuiusg1easeiinss Tane

LlAAnAuRaiansasegiakasnsilownniuly

gnsAnanilganiisyaansvadlneiunsasnanauiesdiun (Balance of Power) 1y
o an1un1saliilifisglansenquislaaiuisansoudmazdioruramiossdu o laegraaud

q

v o a v

(Amornkul, 2025) Tagn1sAsauduiussuanuiIumiugiliunisshwanusuiieduumeiunaduy
ilivelvlneanunsaldnisyadesedduizesderinualasinisamu wastasuainsauduaddugiinia

WU N159IlATINSATEENR LU Y LaENTaNUTENINIUTEAINENTENEAULEES
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1.2 M3yaTaATYEna (Economic Diplomacy)

symBaiesegia (Economic Diplomacy) Aewfluiesesilevdnuesusemealneilily
nsmevausselassnsnisauniadun iesnnlassnisifinisadulunsamululasaihg
fugruruelvg Lddnazdusalumnusags ngamwa-vuesae Misounauata LazwniAsugie
fiAy337 (Eastern Economic Corridor: EEC) Tnsanimaiiusuimdlneidendnmayaiaasusiailiie
1. dadunsd wagnsamuiisassine dadunisfagamsamuaniufiefauilassadisiugiu
LALEAAIVINTTIUINT 2. addvEnaduasugia ddldnsamu uarlasinsidueiosdiernsan
sioses uazaleulviiluussloviidelne uargavine 3. ilsannsfian wagnsadianausissua
Tagldnsuszanunuiivesdnsseninaszina uasiusiinsmaasugiaiiionssaneunasnisasmu

1.3 M3YaTewInnssu (Innovative Diplomacy)

mspadsuinnssunsaelinisindetussnisssmalnowas Ussmaduiudany
TWssla wazmovaussionaUselovivesdszimangedsdu lidnasidunisairenalnaniusiuile
sEwinanAsguagiany (Public—Private Partnership: PPP) fivanefisnissanamusenineniaizuas
maensuiiedarinlasinislassadisiugiuuasuinsassueiiduniiivessy Wnessueunune
wiiliniaenvudiunisdnilassnmsfanauusudensanamu (State Enterprise Policy
Office, 2024) 1l puinislasanisni awaunil sdunisedaiussdnsam uaznsiauiulouis
atfuayuimeluladuazuinnssy Welfinyasmaasugiavedlasins wazairdlenanssialiiu
Maenulng

1.4 MInATeImUsITHLardIAs (Cultural and Social Diplomacy)

WANIINNITATAUAANINYITIAERS MIYalaaTegha wazn1snadauinnssy ng
Futfunsairsanudila uazanulindaturesisaesssmeanunsyadsTaussauuasdsay
(Cultural and Social Diplomacy) e‘z’fqmiLLaﬂLU?{ﬂumﬁwuaimmmmLﬁmﬁ?jyulé’mﬂmimﬁmm
In53AN75 Aavy LazmANIaTMUsITNSINAUAY wavatuayuAuTIudonIuNsANYILAEN1TIY
sgisaniunisinuvesineuasiu uenainiinisduaiumviesiiswasiansaudedanu Seaely

ASLANUABUNITAIUSTTY WA 19ANNEUNUS LS AUUS 1B

2. HANTENUNNLATEFND
Tassmsnilauauniladuma (Belt and Road Initiative) wasdusiunumandgysieiasugialne
Tnsiamednunisamulassadieiiugiu msd uasmsviondlss Swanszvumdn q ansouddldidy
2.1 myasuiulassassiiug

Y

= a v & <, P )
‘?Nﬂ']iaﬂv‘!uaﬂaqcuizLVlﬁﬂ‘UIUIﬂiqaﬁ"lﬁ‘WUi']ubLV]ULUUWUQI‘UﬂaQV]ﬁﬁ']ﬁEUSUENIV’\Ii\Wnﬁ

o

nilaauniadunie dallnansenulagnseiaiasugiakasnswenlesseninalsena wu lasinssalvl
ANSIGS nTeNNe-vuetane Fadeulelneduiuneuldlaense duasunisnisudnedudiuas

w3991 LieLINUEANSnladafnd wazatuayunsAtINnsLaY YanInddaiuniasugiafiiay
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ARz Iueen (Eastern Economic Corridor: EEC) fild3unsativayusuiunu wazwalulagainiu
defagnamnssuuarlassaisiuguiiviuais Trsmsamululassnismariasdionszdunsdig
31U NTAVUVBINIALBAYY Uz simLLnALLLAE
2.2 MIVLWAAIANIIAT Lazn1vioaiien
Tassnsndsauniadunisazsdalenafiussmdlneazaunsaveinnainlunis &

waglanalunisfsgatinvieafiennusemaiu lnglasimsiasaienugiudenlosiveuasiu oz

£%
a a =

Hrglvinisdseandusnuseinalnelugussimauniussansamgdu lngiansizdudnisnuns

v

LaYe1MITHUTS A 0aN15AINER byl wazuenaNin1ad eureszuuruds warlasanissiudy
Faussauazdmudnuinveuisrduiiiunandssmalng dawafdeniauinisuaziasugia
yiosiu

2.3 arudssnuniiansssasnsiviaasesi

wilasmniuoundadunmesidmnglumsduatunsiaunlasaiiiugiu
winaneUssnandulsrautgmmiauifivgsl uannsdfuiudeamululasinisiig q dse
iluganuianienlunuduiusseninaiutiuussnagd Tnsamslunsdivsemmmaiula
annsatrsenildnuimun JgmildmanssnudenmdnuaivesiunaznszduliiAnniseduse
RerfumnudsBumansugiavestassnsdanan

3. NANIZNUNNNITNBIULAZANNIUAY

¥ v a

UONIINNANTTNUNIBATEFNAILAT tATIN1snTsauniaduniedalinanonnuduiusnig

1Y a

mMadlesuaranaiung serinsUszmalneuay Usemaiuegadideddy malesesidednuandly
Fuhmsygaidanagvsvesvedeundyitena uazanuimelufifinsilesazausiuag
3.1 Anuduiudmannsnazaasniiofuauiuag
Tassmslassadaiiugiuunddessnisvediassmanisoundadums wu idouas
syvumauidenleding-Fu onaiasudnnmiulaiaind uaznismeuaussesugnAILNIsAY
ffups venniispmalnewarSufimsfindeusiunagnsuaniUdeudeyatinges (ThaiPost, 2019)
dlataTuassanuiuamesgiinig masidunamanieaelilneanusaldenumiionsnsnms

[y

wazesiunaduinsesdienmsyaideensmanslunmsairsmnuindede waznisesesiugiszdu
oA
3.2 AvwiinaFesdvinansnmaiiiesvesiululye
Fsmsamuruelvglassaieiuguressemaiuensainusnadudessunalne
Tumsimunulsuisasugha waglassadisiiugiu Tnemsionussmaduminifuluensanaiy

AaReTadMeluN15RIAUUTEINANMISIABY WU ansgalusn
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3.3 LSNARUIINUNIBIUIDU

v a 1Y ~

ANUFUNUS INATANUIUDULT 99910 TASINITUTILAUNTIEUNIG DIAS1IWTINARY

a0

YJu viseannnglsy Fadulszmanuszmalnedainuduiusou

A} q

NUMTIUNADY WU ANTFOKIEN

funneu wedesiunansznudinanuszwalnedidudesldynsaansnisyauuuauna (Balanced

[

Diplomacy) @sdunuimauleuiesnsUssmeanysliuszmasnuianuduiusiidunaaduumaiung

ddgyvalan wazuaniassnadntnseladenidslumudaugmionisadnsdngnieiuna inodeasu

[y

U
NaUselewwianI® (Latham, 2023; Woo, 2019) kagsneanudunussuanunneiy wanaini

9

Ussinalnedsldnisyauuunnaid (Multilateral Diplomacy) Wi N33 u7i0dey WagAIw

Fudeginia ieasrunsetneanudiusnvainvany

5. 9AUs1ena

PNMTAATIRRENSMEaniNsyYaveslsenalneieyseinalunglaviunvedasinisvile

a

woundadunie wanddiiuinussmalnednsnaunauseninen1 sl dsgenans n1snngs

WASENY WaTNIINATTAUSTIN TeanunsaiSouisuiugnsaanivesuseinadug luginie
9 @eulARsil

UsTmAdnLawie

[ |

ANNFUTUSSEnIa@suarIun1glausunmanisiilessesninud lndwanawuifnves

]

QﬁwL.Lazuiamamiﬂ’mmﬂizmﬁmaamummé’uﬂ’ua‘ﬁu%u PINUBINANYAEA8TUUSENAYDY

~ ' 2 A v faa & v % & ) I3 Y
mLaLszi*aaa3‘wmw‘dszmumawmwqumnmmgLﬂumwawsmmimﬂmamwmaaﬂﬂssﬂaummy

1%
IS LY !

YInstilosalensdidinasolasasiasugia nsilled wazdiay dnvauutuveuleune

AugIRnugAssutasuluihunldlusazdraifuusddsulumuaninnadeuninisiesuas
wsugia mndaasdeliiuiannureusssulunisasesdiuavesduluniunsiauUssmenaznng

<

afeanainfsniumaassgaseninnguen@iug UssiiuFesnavusisiuludoanuunnuen
LLazmwmgLmszm'wmﬁuLLazﬂjnumqﬂawLf]uLszTumﬁlauﬁ’w AYABNITAINUATI AN
ANMUAUNUS ST AR ELazIU (Tantikulanan, 2021) S?faﬂszwmmml,%sﬁqlé’ﬁwmﬁm‘jm%qmwgﬁﬂ
waznsyadeTausssulunisuilutymasndts Tnelasens Malaysian East Coast Rail Link (ECRL)
vosadofidundslulasinisisuailddundu Tnslassnisiifudiudeversausiuiefu
Useimadunalasamandauauniadums Weudemasalraniuneuldgiedens fusenideddinu

vaiuluan nsunale uazdugad dalus laewdmuneveddasinis ECRL Aoldnisauuiaumig

=

salWWeusaimsugianavdinuanieng Junniniguailudilsfueanidilinsgueswniade e
gnseRuTElanTIsoulay GDP NenAneueenliadu wazanmnumasualseninnangiunn

(Pornprapan, 2025)
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UsTnAngauIy

31INUNAIIUVBY Le Hong Hiep (2018) na1nindeauiulaatuayulasanisnidauaunis
LHUN19 (BRI) warsuIAITieNTIsaulAseai1eiiugIwele (Asian Infrastructure Investment Bank:
AlIB) Niudui uindesziinszisonansznumaasegia n1silles wazgnsaansvedlasenisil
AuldlindassnirsaesUssmadingdod waganuidnsesuiuludeauiumduiuyuainaui

= | a v Y a a % o ¢ Y o o =
wisnaaaneInueinmluveaduld Insanerdangnisaluiuyaizdidule.g. 2014 Geauy
Ieuansnisatuayuegiudunisnisaelasinisisauniadunis uiniugiinanusiudenisls
lasen1sAessulsziuanuddu fussdvsuauazaseunau Wanina Wiieshdeiunasiu waziluly
MUNUnsanUszvmAnasng nuneseninelsene Beauudiatuayulasanisninusiviieninsy
4! o [~4 ] o v} ¥ 1% gf

wazn1ALeNYU (PPP) eazdianduremisdidglunisnauausininuieinislasaasnanugiuues
FEAUN INT1EIEann1sEUN SRy taRniusEnIaUsenAvesy

d‘ a o a 1 U £ v d! 4! 14

Wosngauuaiuuleulgeg19szinseds n1sUsrultlAsInIsudawaund L auni1giy
Uszmadsdiwwildufiszrzasdd Jagiudilifilasenisiassasisiiugulndlandeauinssysgiady
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Abstract

A systematic investigation of 67 Thai university students, via a paper-based
writing test, revealed significant difficulties in their recognition of Chinese
character forms. Participants demonstrated marked deficiencies in distinguishing
subtle stroke variations, identifying component variants, and comprehending
complex structural configurations. We argue that these challenges stem primarily
from a curriculum that overemphasizes the historical origin and evolution of
Chinese characters, while neglecting systematic instruction in the principles of
character configuration. To address these issues, this study advocates for a
pedagogical shift towards fostering learners' metalinguistic awareness of strokes
and components and establishing an integrated instructional framework that
progresses systematically from strokes to components and then to overall
structure. Embedding the application of Chinese character configuration theory is
expected to significantly enhance students' character recognition and writing

performance.

Keywords: Chinese character forms; Thai students; Recognition ability; teaching

strategies
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Wt B H#7 2025.8.22 & E HEL 2025. 10. 6 # Y HH# 2025. 10. 9
WE

AU 67 LHREAFEAFTENE, XAKRH TR F XA LR T FHHR
RRANATRAEE, FRET, FEAFACRTHEA BT EREETHHREE,
AEEEWR . AN EEMEBFTARANR, BEERER LT ENRXTR
B, REZRAFHENRE, BEX, RZRXTFHXRRENENRF RN, AUEILX
FHEHFEERR, HHER, HE “EB—HF—48" W—EKUEFERR, E4R0TF
WHERENA, FTEXRTFFHRARNARGER, URBHREFFEA,

KR RTFH. REAFE. RS, K

1. 5%

ARRXFEN—F —FE =R THRT, VA HER., BEE5EH=AER
WA K. BERTMMLR, RFHENAGERSETEE, EREKINFHREMT
B, WHEWEAELETRANKEL. Wang (2021) Z24eH. “HEREFEATUE
—MIAE, MHAREHEERNT4E, WEETHSHRE, FA£ T4 REBHMME.
R EN TR, AEELERSIHANU LW HEREENIE, HREXVEE R, 7 X
MVEERAZSTUREXFATENEIE TN LA EE B8z X FAHH
HIRE RA G, EEEUERMRANENRIBENTERREBNEAL TN, HMTH
RNFFHNEGERERERS,

MEsz, ARRFHEERE M T XFRANE LM, MBHREHNELFIE NN
MXMHEFAETA BN ERE. Blt, AXUREAFAENAESS, BLHFN
RO TR, RALTEHERFFHHATENEANIR, EoMFLEELEHRIN.
HRAFETENERGE . WA, AXTRERARNEM L, RBRXFHHELZF
FEx, REBFHMAENHKFEN, INEFREXFHFNHTHRZTE, RAFE
FEWFHBEIRES, NTTEEHMIAE, HEHFERXF.

2R, B, BAAFXFRALHAR L, KEEHRHT T L.
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RFERF, &, XWGE—K, EA=ZFWXEZHFTRY. EXEEN BN/
By, IHEALEEWNES 5L (Zhu, 2002) . ARXFHEELT S, AARRNFH
FRHE—AEEE., WM. HH=FERM R ™5 R 5 (Zhou, 2007; Li, 2006; Kong
et al., 2006) , X—RAAERFHHREMIHWENERM, HiL, XHFFHNHR,
AR EZERAE. B G B R RN R 0 5 AR AT

20 HEKRLUKR, ERXRFHENRFHEBNXTT AENHAR. FHAREEZNX T
EMMIZ“ETHLE” ARESNLEE “BEEMT” WERRIEA . £EBEZRXFTH
wmNEMER, EEHENEZ D, Bo2P X FEMNRA (Peng & Wang, 1997; Wang
etal., 2003) . ETHHEEHEGEZ X FRIANER, HUARFHNWIEZH K
BRA—o Li (1964) B FFNI LI, LESXFEMHABET L ERME, =%
ERIAXN A REMRA, URBEEEIMENNT (o “3” ) , Li. et al (2005)
3 X FEE M X FIRA e TR iR, RN F 4 X F R A B 5 AR e T80

P, MEBHA ZEHMXFRANEEZEX.

PRI RFEXNRXFFHRA G mITH 5%, REFHENXXFRA 0 IAH G E
EEMARERA IR, ERXEHRHRANTFHNED ., HHEREH, EZHANN
FFWRANERE T, M TERFXUENFIE, LEEFIENFETEXTFNEE
A¥FAEME, RFFHHRRAERNIEIGLETREZENELZ —,

Hal, A HZEXEFIENRXFIFHE, TEETESERENHEIHR £,
44 Jin (2019) . Li (2024) . Li (2024) . Chen (2024) | Ma (2012) . Xue (2024) .
Wu (2015) . Zhuang (2020) %8 %, XLHTAGHMBE R T REFEEEE, HHE
EF=AREWNRERN, XLNENNAERRXE EEH T RiR, TH—FHHA,
ERAFHERANEAR T RFRAAEAS . HFLE. BREESN), TaFHFIERT
B, #iAs, RERE. FRERARARLINFTH. B, ZERFTRNELF &£
RFBEERAER, BRAXREZHAETIRWER, ERARANFFHEHNEE. ¥
rEEMESE SR FENER.

HE5 55, BRXFHFFEFL AWK, Wang (2021) FHRXFHENEEZH
fb B, A “ANFHEIALASE, $E5RANEHER” . WA AS Shi (2018)
E—EHWN. BANARFHFFTFNEE., ENSHELFNETEN, YEXFHFNE
BN . Jiang (2007) 5 Yan (2013) ¥ &% “ANE45, 2P E” “ANERERF” @
BHFFEHATEZRHT . Jiang (2007) HIZBLEEE: “ANEoR, 2005”7 i

PYETWLE” B CEERT RARCEFFHAE, MEKBREEERANEENT, EENURENETE
ZWFHNRER#TMI,
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HFFHHREEFRT “NERF”, W Yan (2013) WHARKIAET “AERZF” &
HEARGEERT “ZINDF” WHFH, IAMTENERIA, TRNHF T %
KBS Rz, MEERNERNHAFHEZNEE.

LR, AARARECETFEFERXTEEFRIRGEAN, HLBAAT HRIRE
EFHHRNAIBORANFTE, MAFENFR, CORTHRZETHREF I F A
LW RE. £TH, AXGERINFERFEXTFTIHHREINRAREE, A&
“HEERT RULNESN “HRIE”, UHAETFIEELE., A E5EHE =1
EEAHTORI, RAXFHFRAR, $E5RRAXZIAR, ABARXTHET. T,
M EE AR A, A EIR o CHUR BRI B R e B T B R BHR B

3. MRF&

3.1 AEEF AR

AXUREHEFAFERERK 67 L AR A A FEXNZ, o H—FF 42 Afo
“HEF 2B AN E 6T LHRBEAFEF, IFIXEWHERKES—, TEEFE 1-
3 F (b 53.7%) , k2 1 FUT (& 22.4%) , M 4-5 F (10.4%) 1 6
£ E CH 13.4%) & D%,

A, AR SRS ET 1AL A B H B A F DO B N 3R, R 6 FHRE A,
Fr#mREAEAR., FiR., JOELR., FEXMHR. XFRAEELHA,

3.2 HRFA

AXUREAFENRFFHRE LR, I A a0 ER H
DL = B 4 M B9 3 5T 1] AL

F—. FEWNEXEFIHFEEREHANFHETRBRINEN ., HFHENTEL?

. By “EBWN MREMNEAFIZNXFHREH TR AH L2

S RFRENKFAZ AR HFAEANXFHEETREA? WA RAHERAUR
EEFAEHNXFFIRR?

3.3 WRABI

3.3.1 #EMWIK

AXKRARRBEN RO TR ENFFHHRENRTRAAER, MANAGHE
“WarF” fn “BEXPEF” WAL, BERET:

E—HWoR—RHNT, EALTEFENENERERNREBH AN BTG B
TFMBEE (B XFAEFM) (GF0013-2009) F# (IR E FIkx &) , .
“ELFT ‘YRR LT YRR YD “FLFL T FERAH
EHARENF .
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F_HAREAXYE. TEFEZF A LGH G IR P X F KM R84
MRMERE, TRMHAHEZETF (XFHRFFHXFF) (2007 WEFNEIRX
FHHERRFNEE (L) “BHER” H0.

G AR, HGA—FRMZERHNRE R, REFRERFENRXFFHHER
3t

3.3.2 Wt

AXEITF R ARG LT, BRFEHFCTAFER ERRX N — 4 AL KT AT
¥, WRAEZZTERSHAEER AR FHFARESREREFA, LEWET AT
WA B BERR—EEF R, WA 2T X FH 5 o Bk 5] BT ok s £ 48
HE X4 IR,

3.4 AREX

AXBRAREAFERNFFHHREINER, EEXFHHELENBOEY,
NEEBARFANRXFFHHREHRTER, BAUTHLEL:

EEBBAFTE, WERAREL XEANEREFAEFEW “GR7, MAEASAZALT
HRH W HRERE. ARMEMANIR. AXBIRTFENR (wHAF
o, HUAMENEE) , BEBTHFEFAEFHHRRLEZN “BRRE” B, &
REZKEET “HEait” Wik, MMEEEA L EE T —MFWHINEER,

EEERBNTE, BIHAFREXYDEHNBETNR, REBRFIZERHET
MEE . MEHTRI, CERBEEERETNENERSSHAE, B2 EHE
RAEFFAENRXFFHBERAT, NTHBHITRA L FE S, KT EEH A4S ER%
FHE, RABFHE,

4. BEER

4.1 KFFHHERFE

FERFBRIERI, HEEREERBR T FENRAFFHHRE G, EiL
67 ZAMANBEETMNRK. ERET, FAHFNRXRSETHE L AL 30% - 38% H
AFE (K D, REFABAFAEXFERFE AT HEERA, WAL ARG
ERNFERENTEEHYART —Z40, ERELEBETENRTFH R TENES
AR, ZEAREBAFEARE —FRLRE_FF, HERXRFHERBFHLRFLET
WREE, LEEEFRX Y. AGEVEEMEEEFTRRIT .
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k1. FEAFEXNXTTHHRME L &K

£ Wi F &4 (10) X434 (10) B4 (200
—F% T 1E 3.07 3.02 6. 10
(N=42) | %= 1. 89 1.50 3. 04
—FR T 1E 3.56 3.70 7.52
(N=25) | #FE& = 1.22 1. 60 2.65
Bt F 18 3.30 3.40 6. 62
(N=67) | T+ = 1.70 1. 60 3.00

DLEMR 4k, BVR BT R EA¥ AR R FFHBROER, TRTYAHFTE
FRATERADESILNL, MEZEEHEZHTAENNELMEETR. TR ZE
—ERERZER, AT TFHEI AT HEAT, BER S RFAELEEL S,
WUHEAENBRETARRAGETR, RRT TR EREFEELERFHH RS
FEFTERASENNEEHE, U — P RAFENEANTHE E5HRES,

4.2 5 RirEE

AXERPAF. AXDEWRNR, @&TEN., BESEH=AERWEEF. N
RERLKI, FEAFANPEREZZEETELBSHHFNFE, Wk 2 Fir.
K 2 HFBEAFAENFHEERELR

Exm | EH iz
7o [ EEEETRER. B R R SR AE
LUy

e 8. |0 wmsR. R b T BEIEE -7 &,
X |y mmaasAmEE. B 5 R E AR
U Y

T

o | B

W5 |ompmmn, 5t mh 0,
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4.2.1 £BFHERIR

BRBENR, REFEERPERBUZHNELBNA 47X L #EFERE,
RAHEEEBEZAHRGEMANBTENEN . AXRHENEER H 5 RIE T 45
HERGEBH AT RNRIR.

(—) EWwiz

EEENFHRANEFEN, RFRRENENEN, A HEH R LR ENER,
BERNELENEFHEFRR. BTN, EEEARNFHEERNEEEL. 23 KEF
B, RAKEFALEEHNFE LNREZTERBE “HE I “TL” XAHNEF,

L #T&E

T EAERFHEFEEEEMM, BAFENHFEIRERIFARAFEE
WiRAE, T EHAERTN B FER. wREFANFELE RGN ER, HLEHELEF
R RXFHENEEEEBL S, flin, “B”FHD”, K#aFELERAR=ZE£“T”
HER—%E, wTH:

IR
1 AESAS N “R” 7

2. 5%

TEERTHM ERVER, BAREFRINY, TEWRELERAL, MES
WF L REEE, 2019). BR, EXLGHEF, BEMAFHEIBEE L E
WA, Fltne BT E, “47 65 5" RoFk, TEETRE “T7, ¥
EEERARESEETLEH, UK H RN T EIRIE. AN TFE L 50",
NP

£ (20 RE)

£ (E) 1R

B2 #E¥E “F” Z2H4FRIR
(=) ZB4As6 7AW KR
RoRFFHHA—HEERE, NEBHHGTA. EARXFFEZERF =MHE
ah A, BIEE, s, B TRAWES TR, WARTEBRT. MAEFEAE
ZEHETANRRAEERNAEE L, fln: FEL AN PHBTFREREL, F
BN EAACNT S X FHEERRBAL; ‘7 FREZEXLEWHK.

s B =
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4.2.2 HHEHERE

SR IR TR T Bk . TR R, RS, RS
ST (Wang, 1997) o« W RAA T AAARENF T, BA—ZWHE L AE,
H K A E X T LT %, BNERATRAAR RS, R, SHTTES
MEREE BT, IS HRNR T b EATEN, SRUEHERIEHI,

WEXDERE, LA EBEEHNERENEH TR ERITE, ¥ HAHE
BHBAEMAFERNE, XEHAELAEAENTHE B RUE DB LEBHR L AEER,
FAEGIHMNTER S HE LR EELHE TR,

(=) WU, FAEETRN TR EETEERNTHEE, BT bk w0 HR
TE—WHRERMT B A. o EEEFEAEAT &7 N Fu TR T
o T EHMT AR W .

(2 B S, 4 AR LB R S TR A A I 0 B Ak —
o, R T MEERARE, . B D dmeEr mR o

(Z) Slhit, REMETHFRAEURTBT, T2 2T Rl 7 RBE,
FEEBATHRETS, SHANRREAGZHHER, CRUINTEFRTHE
B AR E, RERAELLH, W 15, The

4.3 TRER

AENERALERERRFRN AT LELH” BE, EHLERETR%
W kT EAR S A . BT R, (3 AR AT B B R b
FEEER T RE. HEEE. A BERE, ARKE AT ARG — AR,
KT, BAACHIRAERE, ASRFEELRHERATHOAERE £ETHE,
FTRAALESSIHE, DUEUEERR. BT EHABUREESSE0ET
R&HE,

REEE, RMHERETESRERLWRERAE, EXRREE, E 5
BT HRESEE T AWEL AR T WS, ELERUERTET 5LIFH T
BHIGEARE, i, —BEAEEIRNTEEE, TRHTEX. bXEEXE
FAME, AT EHM R ERE S WER, ER RN A ARR T E S SR
AEHEHE, EEL8RAETH, Fik, NTRERAD XA HENLE, ¥H]
2EEHEARRTHANER b, DR G HE WA A4 . Detrittantikon
(2021) 245 A 2 5 4 £ 4 5 5 i 18 B 4 191 B L JA A B S s, 45 70T
HE PR ERE T ENEAY, LB, L. HEURBETARK, KO A
#, 0,F Pan (2021) HYCERAF A .
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%4 Li (2006) . Zhou (2007) . Kong (2006) . Zhang (2019) %Wl &,
HHBPEARRXFHFREUAXFHEIZS, BFAZNERER ., HEPEH=AE
KEF: EBER, RFHEANBRELRER, A ELAFEEBLEBNEARER
BEAN, wiE, KW, H. & 7TE, FRLFAXZLZBENHEEINT; HHEXL,
WHEXFHIFEER, ZBFLMEGATENIANE, $5REGH7A, FHFLEET
WHESEFZENNNAR, BREXFHHFERT; SHER, XFWEHERE L H,
BEEEGEM., L TEM. YAEEN,. 20BEENF., ZTNELI L) R HE, £F4£
EELFAEHEARXFHNEENE, NTIREXFHERABFEETEA.

LR, FEPAFARERR YA MXFRENZRFEX FAMNESR, B
MEERBZHIGRA. HFFINEATRFEM. HFNEREER RN TEERE
71 (Wan, 2009) . FILHRKXFHF L UER ., HEMEHIZOMIR, KPR FRIR
5EEAHMLE, EFEERBEREARXFENA, RALXFHREN. XH,
A TR FENHFRiE, DrRREBEBEASXFWABFERGES, AXFHRFH
B R ERE,

5. itk

HERTIEE, WL, BEWHY, RFRFEREHEHRRES., —Wis, Hx
TP AT B R AR, SOE BT E AR HEITEEST RS, BE
HEHEFH, FAEERLEFTERE, EALRTUOASZIGERE. MIRIPAARS
HEE “WlE” X—NE, ERAFFHRCEREMRELRFELE. BARTRELE
XF, WA, hEL, ARENHEAEFEL, TARIEZLETNE IR
SWF (Li, 2006) . EARRFERNKFEEFE, NI REAFEXTF, MAFHT
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WIEENEE, X, HEWEBHA R, flin: “F FEBEEHFEHHRRX 4,
“FrECTT ESMAR S “R7E KT MRTHRBERIRX S N7 5 “A”
HEEE AR,

BTN, £BEERNTRFHREAFAAEXETE R, BEXZTLBHER,
FREBTREHIRE HEWNERHE, ﬁ%%%ﬁ%%%ﬁﬁAﬁ KWL A A
BIREE EA,

5.2 R¥ARRILE., HHWXRMY

WEI TR, B REARALUE, ﬂ?%#%%%ﬁﬁ%?%i,@%E&%%?%
HEAEESY, HHENEAGRETRANKE. XKFFVFNEBSHM, BLETRT
Fi%%#%ﬁ,%“%”&E:L@Eﬁ%ﬁ“%”;“A”%%“°”;“ﬁ%”
ETEZAMEN “RE” &, IRHERERIAZFRELEGHREME . I TEXFH
FHWREFEANE, XFWEA-—RBEEZLNEE, 22K, FELHEMIEZHAS
RARE. BT RIZBREPS, FFEFEIFHNTRIANLZE., HHENEF, U
HWRETFE W EBMAEESRNCENTE, DEBENRXTHWERTL, REH R
Ao ttm, SISFERLUTRTHEL:
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XFH
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RFEHFHRBAENETHEERE, ETRBXELENFHFFT N EF",
HEFHFNN “RBEX” “BXHHA” “NELrR” “MXRF” EHFEINER,
RERGBAETNFEXERRANER, WERGELE N 5 “F” KA. XFE
. F. XNESK, EEZBRAFFRUER, XKFHHLEX=_BEZEURL—4 4.
ERE AW, RFHFFNLRE “N” 5 “F” WBEKRXER, THE “FHELE” .

—RmE, N EEPRARRA . EXERIAFTEENT N ZEHXEL, £
RFWMANTENEEZRI; W “5” WEME THERNRY, GFLEEE, H4
HF| R EREREE, GAT R FHEETHES. Bk, RFZFRFT] FF £ EH
MWNERX T, XEFMBMCERFFHEE IS, —FaHEK, LREEXFEAN
AHEE. Pliv, HTEHRSFAEFET “H” WEER, TUS|BM1 N “AFHE
HthFHENMESGE, ¥ “BhlL” “BER” “BE” £,

5.4 WEKRAHWRXFHFRR

WA AP RARXFHFCINFNERL, EFERERXTFHARERMS 2. RFEREH
FXELE, BEZFHWARFERS . RFHNARREFR, RFAFLFNFHHL
(Zhu, 2002) . EXFHFF, BT HEFWENPERERLEE N WRATEAEF T
REWEERE, MAHKIRFALZFFHRERF IR T AT RA, BHHK, &
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2R LA 4R

Bk, EERFREM. EERRFHNRNEELA, BEMRTESERFHIR
£, BTN RAAREE LEMH RN ERER (o, ¥, #M. %, 8%, #id
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Abstract

This study investigates the thematic selection tendencies in the original and
heteronymous forms of the Niannu Jiao ci-tune title. It not only contributes to
understanding the flexible adoption of tune-title variants by classical Chinese
poets across diverse themes but also reveals the evolution of topic selection and
its underlying cultural determinants, providing theoretical foundations and
creative insights for contemporary classical-style poetry composition. Based on
traditional literary theory and employing modern scientific research methods, this
study explores both the synchronic and diachronic dimensions of thematic
distribution in the Niannu Jiao tune title and its variants, aiming to elucidate the
relationship between thematic content, tune-title nomenclature, and changing
literary trends across historical periods. Drawing on a literature review and
statistical analysis of 2,205 extant ci poems composed under the original Niannu
Jiao title and its 18 heteronymous variants, with metadata on authorship and
chronological distribution, the study classifies each work according to 35 thematic
categories and conducts quantitative comparisons of their dynastic distribution.
The findings reveal distinct thematic preferences: the original Niannu Jiao title is
mainly associated with topics of object depiction, celebration, and social
interaction, whereas several heteronymous titles tend toward landscape and
religious themes. These tendencies correlate closely with the semantic
connotations of the tune titles and show observable variation over time. The

research scope is limited to extant and verifiable works, and the small sample size
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of certain heteronymous titles may affect statistical precision. Additionally,

subjective interpretation and the complexity of genre classification present
methodological constraints. Future research may employ multi-topic modeling to
achieve deeper thematic analysis.

Keywords: Classical Chinese Poetry; Niannu Jiao; Thematic Distribution; Ci-

Tune Title Studies; Chinese literature
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AARRENZCFEAELZ: F—1AEHENELHRT, LAMBEEEFEAELEX
BRo BERME, WAEQMELR F &S H R IEM AW ARBEXFE. XHEER
e H, MtERERM, X—FANRY, RETRRARLAEZN ZHFES S
RN, WETRLEEL., BRE CMBME LW ER P 80 611F £ 8~ £ W .
AAERERFLEERAMZ AR, MU BT 87 AE G ELE 8 X
BEE5HEERT, WA TEBRRAMGLFHERFAFETHXAEHE, XTI, AX
KL (AT BRERLARREAR, BRENGAMZBIMAERR. BEFAREWN
W

L. B EEH (AR RARLEARBAFZZEFTHSARAES 7 L EHANE, A
T 48 7= Bl 57 4 ik 5 & & o X s B

2. B R BA R 4 AREIE LIRS & B A B Z B A B R, B E AR RIME
ARG Ak ol RGN R o -

ETERAR, AXHEERAARXRRNERM E, #H—FRAFRA (AL
Wk g, KEAEFRER S S1E AN KX RAAE, TokEA M ENF AN,

2. MR B EF R
2.1 B R F &

ETERARESN, HIIN (ARY) RERERLSHAM X RN ERIN, %
AR R TR G RMEBR AR RN LR ARRENT, &6 XRH x5 HERIT,
UL T, /1R EWN A 5 HURE A B 88w e 4 i XA 38 5 B R
Mo BT EERRNMELSNA, AXEERRARLERNBFHETEHE, B HE
R R AR S & RIEZ B B B R RGBT RAE A TAE R . A X £ B R A Xk
BRE. XAME. R 2T EURK R K &,

XuGERE: RAEAARERREAFFRR LR, W S1EF %X, EAHE
£ (A RERERLHANHARRRE TR, 2EHANMMAAEHNERARESFE,
M T AR SR R TIN B

XA E: BB (ARH) RERLIEFEHRTZREGHH, USHAMNT
aRIAH, RAABRLHFESNEZBNEKER.

G atik: o (ARE) RERLERTUEBNKG T, ARALRETERLH
ERME. fIEFRPAMAZE T E, FaEXEITBTABFLNS AAERRLE
FRM A 2B KBRS
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e, HHAREAMER. AHRRET (AWY) AMALRERL 5AME
BZEHARAREBNETEMNFE (AR ARL RETE R L rERNAM KR,
W EEEEAERER LR,

Hk, FEXBEGR, XMEREERE. Wiz, BES/NMEARL EAHE I
HXH, BELHEBEZARNARIAR. ZREELURFAR T H. AFH R ER
FERBAERERELAEZ R (AW FAENHEEKE, AEEARELLR.,

BT, EXEREREM L, A ARBE (AR A4 R E4HEERTEANXK
AT, M RBWEXEELARR., XABNSEEMEE, UREAFALTEHE. EFH
FRAMPARE, FHEERRBRE, BERG T (AR KL R E&F 40 A EER
W, R ZHAERM LT ENE T,

®E, ETUWBRAMERBGHE R, BTF (AR A4 REFLEAMAZHA
FERBME,

3. RLER

(AW AEANFREBEFRAFTHNERR. AXULEHARR. REERAH
REMBRURERFTEFRTEAANRE. BEl, *T (ARH) WRAWARKEETE
EREUT AN F&E:

B, PEERFHFES (ARG AR T 24E. RERNKE T, THE(Z
R P FERT (AR B, URZEAERT GUEIT « FrAFEx) #9% é 6] 1E,
RHBET AW “EH. HFE” WRE; T Xr (CRBIFTE) FEARER (T #F A
) MRETHRLHNBEREFFRL, £ (ARY) AENEHEFE AT, ARE
B CARERY. TXH (EHEX). 28K GHEA). @R, WEREN (F451E) UR
TR (ERREEAL) FXE, RAFNT ZHEAMERAAREEATNAE RPN
— Gk, XANERRKT T (ARF) NRE#E. ZHIANEERE, XEE
EERRAET. RERNWEREE, SEHAFTERANEFEHRANER. 4T (A
W) BIARBRAE, (A& (REE) o (AREE) SRR AFZEHHTT #X
CHEENTRE XL ZEEARERT ZHEANGAEY . FREE.FHANEANE,
HEHFENEEFZA (APE) WRANEXFAERBET A XHE, Fx—HRXF
AR EAGREEXEKR. A, EWHAREAT, #2RRERIEE. B
ZRTARTE, EAZ AT EHERCEHNE— A E XX — 188 BT 247,
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HFNRLRUE, BEFEIFA (ARYY X—AERF £ FaFEit, ARAZ
Ak EE., EEESAAMELFRAHIK, Shen (1996) #1717 4 I % F LUHEIT; Yue
(1997) X € AW H YA FH#ATH JE; Sun (1999) HATiEw “EHER 4" 5§ &;Yan (1999)
WR R R4 Xie (2004) EMEAM FER L § ERKAFME L LR —155; Lu (2008)
NEEFAEMMRAEESL, BrEBEWESTHREXh, 2o FHELEN; Wang
(2009) ZiE (AWE) HE, BE. FHMENNLEBE; Xie (2012) F R KK M#
KR LN ER; Wang (2015) KRGt R AT T8 A By ia i, )3 49 22 A E Fe
¥ #%; Cheng and Wang (2018, 2019a, 2019b) Z kIRt ERIEAME EF LA %, #
IEHERKE R FEREE; Zhang (2023) # &£ F R EEAENRE; Zhu, Y. (2024) Hit
BERH (ARG AREMNER, 8T, WEAARFE—ERRE, ZHFAREFR
BERKERERD, ARTELHAFUEFAR, EFEERFEARMEN, 2 7TEH
RXFR, ARFERLEYE, AALFREXARETAM, TLAXARASHNAR
R AF A0

EFEEWES L AEZIFE, Chen (2007) B HA M ABEZFETEIER, &Rk
MR B F AR B E F R EA AAE; Guo (2020) MEF I 32 /A £ & i (AR « RBEIF
Bh; Ji (2022) /AT (AW « FETE) WEAEKI, Lin et al. (2022) #FAT (AR
oo BN E) BEIZ R AYAE; Wang, H (2024) it (AW « SFE) WiF

BEEMNERRE. TEAREANEHL, S EREEERGW L AL BHTHEEMEE,
i%ﬁﬁ@ﬁﬁA,@ﬁﬁﬁxxi,ﬂﬁ%ﬁ%%%ﬁ«@ﬂ%-ﬁ%%é»%i,
BEAEERT.

ELANE SEEHEFTE, Guo (2022) . Li (2022) F AT (AWML « FEMNE) B
B 4F 4 Sun and Yao (2022) # it & ¥ 17 7. A B B £ & 8 ; Zhang and Chen (2024)
FitT (REY « FENE) EEFWEER. gamTl, MERT BB, £H

NBERAARBZL AT, FEFHFNEEBAENNEREFAAR, EE5XEH LU, 7
EFRRGEZEEEZRENEM, EREXARBT ELAFAR, EXFRARTBLEITE,
WA % Hits

EHFFESHERHR FE, Wang (2010) 43 (AWTE « FENEF) #THFR
1t; Zhang (2021) DL AW « FRENREY AORITHRHFEWIIZA; Jiang (2024)
DL BRAR & A BB AT CAWE « FEME) WEIRFA; Zhu, L. (2024) DA (AW -

FEY APIRAUE MRt AR FHNRFT L. WEARKERS, %ﬁﬁﬁﬁﬁ%u
A (AR - FENE) V£, EEEREWEA, HETHFHAHFTAE, HTH
=i 20k
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EXERMENAFTE, Guo (2006) K717 4 LIRS EFH X FR; Lyu (2007) A
VE/REBR X & F A AT R (ARG « RENE) IARFLR, FKitn s Y
BEZUEZFEZKREN; Li and Su (2023) L=ABRYBAR (AT« B6) 8
FHAT N Wang, G. (2024) LLF A8 (AR « FEVNE) EFANF, £4BH %
R SO BNFE b, BT E RN E T2 X EHEE L, WRFARU (CARHF) 7
MR AR K, BT EMBELRTWEA, ARTANAEGZLEEHRNFE,
BRERYD, RABREHWHARNE,

Rz, AEAREREAR. AMEL. ZARA. ZFH7E. BESXAES
MABENET, AEMREANEEADHERET 2 ol Af BB L., A,
FRAEFFE—ERARNE, EFHFTEOXRE S, HE A XKBEB/NKT R FHALER,
YA AT 2 &P THELEALENIN, STHBRETHRENSTE, BEFHFRS
ELE, ZEXARERRE, RAESBEXERR —ERR#THIT, £ETH, AXEH
EXREEANERL, RAXT A EAHREREFHE (ARF) RERLHEBEHERA
T Ao

4. FRER

AXRLEHFEATE, REARER. £. T. A, FHRN (AR AL AR
ZAMEN 2205 o EF (AEFY L1149 &, (EF4A) 491 &, (FFiE) 22§,
(BRI AY L2208, (ZFARY L1288, CEFARE) L 14w, (RKILAEY L76w,
CEAY Lolwa, CLia&Y L4d g, GREIE) 1w, L) L1 e, (RILiE)
U1, CAEHE Ed) L1 g, (H@d) L1E, Geags) L14E, (kK& L1
B, (FER) L1E, (RKTFXR) L1 HE, (BERA) L1 E. £THABENHRLER
PR E, EoNMEEY, AXRRESRERLZH 4, HEAFEETRESKREME; X
THAER D ZH 4, ETHRUHFREAEZTH, NTURHA, THEANET.

ASURAE Xu (2007) Fr#e tHZ 35 M A o KA ERTT 42K, 280 #lE. B,
&, Y. R, TE. L. Bk, R, Rk, RA. B8, BE. FE. RiF.
WE, RIE. FH. AE. KL ME. &, AL, B3 AW, 2, £75. 4,
WAL, MIE. EaR. WK, R, BE. THE,

5T (AP FEAAXLAEREREE AN BEER 28, ACHELHE LR
o, U AS B LEMIERE, MO EEABEZER,
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B 1 KRR CARY) RAETHEAM A

(W) RRIMEM 2 (5R)

50.00%
45.00%
40.00%
35.00%
30.00%
25.00%
20.00%
15.00%

S Jl |
5.004%
oo | 11111 LRI LT | DR P

b .
.
5
ff

'ﬁju?xwhﬁwr“%%wfkﬁxrf‘ifiulif—‘)\m o E sk B
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THRE 16.3.333  |43.13. 3333 10 33
mELTH 0.96911.12.0.914.3.9 13./6.9/5.9/0.9 3.9 4939 191908 1.9

ERXEH, FAREFRAE P ANRRX —BEREETURT, WAKET L7
BEg, £—, NEANAFH, LREFRREERERR. LG F ST OREE
7, BEEXNEAGXFREFTHEN LG ENERES NE K. == 65011k,
ﬁﬁ%%éﬁ%%ﬁ%ﬁi#%%%ﬂ%&ﬁﬁ#EX%iimﬁﬁm@ H—o, X
RA—NER, FETEABME T, . BEHRBTHI| 040, HWEFM MY
BT EXFRENTERESHBEESE. W, Zhu, V. @w@%ﬁ%m%%«é
WY FEEKEEAKRAT, WEFETNAFRR (BB« FENE) BAEX EHiH
w%ﬁ@,%ﬂmﬁ$m$£$ ﬁ%mt$ﬁ% B T A0 R B B 1A R B9 R 4
HEMNRD, EE®E T, FHH#HEFRAERTEZWAONER, £ T, Ak
AR, BRHIATX S

X RREE (ARG RERL NN A HATRERANGTE, TR (CREL) F
WA & H B, 34 20. 89%, LT EF L PIE MR R R T L S0 B A K
(WS, BW%E) FEN ZMA, BBREREANERAESZAEZNRZIRE, 7K
FRERVWERFTHETFES . MUAM L 1L 0%y IR EE, DB EH (&K
¥ ERR G EEENE S HE M. 0 (10.80%). WM (7.51%) FAM IR E
BEMA, RBRBZABRERIATRKESETAMNABRTONIELSEE. ik
(3.29%). WA (3.29%) MM & & Rk, EMERAATFLAERANEENCRNNEE
B, MRS, B8 (2.58%). A4y (3.29%) FAM BEER, HbE—=BELZE
T HAM % K
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(BT A Y AR (14.85%), X (12.87%). %KIF (13.86%) FMH EI L& H
K, 5 (AR ALRF—EWAUYE, ExmALHER AL RS, RAHEZR
WM. HE & (6.93%). WA (5.94%) MMARE ELF A, H4EFT (BT
H) EEAZNHE L 54 N IERAT R @ 094 Tk .

(BFA) #eREFE, EEHAM S EL35.00% FEFHTRAARELZH
S AEQME (78, WAEHEA), FRARBEAANFHEFRL. AEAWENE
Z, Wi, SRS SEEEHA (30.00%), EILHEZIEEAEAZALB F B 2
Flo WREA (20.00%) NEIHHBFEAE CEFAY FHAMARBRGEERATE, W
F&. RPERANGAM BHAY R, EE AN,

CEFEY JLI R A MR M E B, X — @A B E sk 70.00%, 20 HH
ERENB., BFEETHERHWEE LB, WRAHM (20.00%) 7 Hk, 5&
5 Al #E A U 41 &5 10. 00%.

(FBFR) &, ATAMEAEEEEZS (43.33%), L HEALNEXTF EMNBE
i#%é%ix ERAAM (16.67% W& & RHAFE AN BEAZHNEAFR G KEH

o Ek (13.33%). %KIF (13.33%) AMWEEFE T (EFR) ERARERITE N
AWwﬁ FEEEIA, KGR 2 E RS 3.33%), B A Z MM HE &,

w®JE, CHA) FEBHNE EMAM b LEL 75.00%, JLFRYZFLHMARLIE, X
R RRCEAY AR M BT, FREKRSZEQ L ERRARE XA X,
b, RAREM BERE—F, EELFFENEZEoRG—FRMAT (HA) 5EAEZER
MR B R

G E, RRCAWH) RE R L EAMEE LA BERG: (AW A iz B#HE,
AR R (BRI A ) ARLGHEAE, UAMAE, MR D; CEFA) REZH,
PR Z s CEFIEY) JLE OB A; CEFR) AMEE ZH4E, Eiiiisz; (f
AY TEEXR, AMEEET.
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SHREFERE LE L ERBIWHETH, FH 1195, A 7RG ER
K, GER. BE. REFBAGHF. R, 2 ERE. &%, XUWTEBEHNE, &
S EREBATER - AL, ERESHEEZ, BAH2 TR (ABRF) RAER4
1 & B4 AT

SRXFEF, A (AR AMEE, BERHE. AM. if. BE Ad. #
LAk M % % 4T, H RS MM G, & H22.22%, BEFMA, KRHEAL
#2325 AL PUK # R E  A R B A ALAR WAL & 16. 67%, RBLEIT A A AR R
EIRIHBEW% I, A5 A A S 11.11%, RE (AR TARBHAHEHZ W
ERAMBEZ B . Rk 5 E M BHREY R, B E 5. 56%, @EAETERD,

(KRILAEY oM BEREY, TERETWIT. RAERXBE=ZAEHA, £ &
16.67%, HIT WA NOH R REAEERARTKENRZI R E. Fr% ET &AM
FHEEERI (L 11% ERER, 2R (ARG « FENE) M E BRI A
5%%. %, ZRLHRY BRSNS, 7F#H— PRI,

(BILAY UEHMM A, 1 69.23%, meTHEMAM, T8, Bk, FE
W MR 1B 2 B HAR X ME, BAAM TS EHIRR LT (LB FFEZHAM A
£, &t 64.71% FEEAHN., FEFURLAEAZEHMELEE, Hbhtbs, x—8
5 (BIAY AL, BT HAMNECER, #EEALREEERTRAEZHENARE,
RAEME, THAME (BILAY f1 (TAAY PEERMA, RATRANMFLEST
BEBRLEFWN ZNAATBR) ZHAMGEEY, REL LB BHELZE,
b (BRI A Y EHAEHMAMKIL, BAR A LS FHAER (BRIAY Mk (LB
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TR, (R FEAM LS EEEREERFIR. AWM G 20.51%F 7,
TRTREAARESR, EMEFER. KTE; KA S 16.38%, WH (SR
TR R K, ZEARRES; T AM G 12.82%, &8 A 2 #E
TR E KRB, I CF A A KBRS R E 5 R

(BFA) TRAMEERES, MEHAWAME S 23.08%, BIT WA MR
HHERBFERWE AMZ B A AN BT RT. THEUTRFET (BEFA) BRM
Wk, KB T TRCEARAE AR L5 X R (B FA) ARG v A 7r
o, EZHAMNA.

(BFE) ETREQERAD, EEMEFEfEEH, WAHAM b 60% 0D
TEKTHEEET. AR, FaEAME L 200, F5THEERKLENEK.

(RILHRE) AT ROERMEBMRK, EFRR (50%) 775 EFHA, TF. KITE
YHEAAME G 1T% EATAANEFTRGCEZEF, KARBEHEAZHTAA
CRE, It AETE, RIAT TRXFRTALEARNAE,

(BHIA Y BRI ASEZAM A £ (22.86%), 54 AR 3, RELEH
XhtEg, ARBREAFETNAZFANEETB. B, W50 EAMNHF,
HERHAT (WILA) ERBNMABRE LRI AT EH £ TH E.

~
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(13.64%) 55%& (10.10% AMFEHEEEME, KRBT HANS EAME R ZEH
LB R B, SR (7.07%) SV (7.07%) BAMEBRIFALE (AT A ALK R
WEERE, TEXAERZFSMIABHHEZIT L. REKR, R, THEAM S
MK, EFET (ARF) Wil, BEARIAELL THERHE R EEME K,

(BF4) EANREHREIE M 500 L 505, 200 (18.37%). AT (16. 33%)
HEEEH, WA (14.29%). %IF (6.12%) FAMMEHHN, HILEANARFAEEL
WO R, FEMABREEE. BT (6.12%). F#% (6.12%) AMHEH, B (B
FAY ERAZR. THEMABAESENE, REARXANEAER R EHENH
B*E,

(RILAEENVENCRRINEE R4, EANREM ) 2 B 25, A (27, 03%)
WAL T, BRI R TS P R R BOR A AR B E L. kA (10.81%). B &
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(10.81%). E ik (8. 11%) A A8y HILNARIL T 15 A XA 8 24 R0 5 4E Bk g F R
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(F s R) Llwkd (27.55%) E, i (13.27%). WA (14.29%) %k z; (FZF KI1&)
FESAGY (10%), AT (10%) AiArEah b, #EEE (10%). Bk (10%) AMH, &
HERBXTENER. ZHOER KL G AR EFHEE, 2 (5.10%) 7 &3 —
TR, FEE AR E EQE S M.

CARILAR ENVETE R R4 (23. 08%), 23 (7. 69%) B & Z AL, 1] RL(T7.69%) .
P (7.41%) FAAT B9 BL, RO T %8 M AR R 38 7 2 R 5 AN A MR RS T T B 4 e 2

(BPL A Y fEE RN A& Loty (14.81%) 52 (18.52%) A X EFAM, LR
HED R EREILT T MR/ . WA (3.70% 537 (7.41%) FAM AN,
WH—FEET ZABALATE, BEAT AAETFLARREE S ERTEHNEEEIS,

B/RAENE, FR (LEA) FRHEEFAR (REw), EAMLFEF, %Y
(40%). K (40%) HHEAIMAE, RAZAREFREEAN T RS %RE RIEX
h. HE (20%) MMM EELTEERSEREN T ENA —EAA. AW, vz ZH
LA AE i BXVF B R 1% 1R R AR VR KB 1R o B TE 1R BT IRES

(HAYVEBERBAMECLERET, BE EH# mHKE(27.66%). H1E(17.02%)
HILE R R L . Wk (2. 13%). 20 (6.38%) RiAM & & (K, EEIT ZABED & H
LERELERFENE R, RETE, (HA) EERNEEEME THERSSEN
GRS, BRIFERFAAEAM LE LOFES,

R, BRIEAE (GBI REFLZHQIET, REMNRY. RiEEERA
MHRE, FNEAMLEE L ZAFELERT. AOAMRETEEZSR, EEK. K2
BRANBEAMEEER T, RBT FREAAFERTSERFHTNS HMN.
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2K K% Qb
5. & 5Tt
5.1 &
WA RREFR (AR RERLEEAM A HTEE, HX RS LM
HATREE, TUEHEEWT:
x 1 R CARE) BLI1EBAM >

| > BB owm | Bes | Bee | LA |RbAlE+R|Es RBALES #HA
15 1. 41% - - - - - - - -
R 1. 17% - - 0.99% | - - - - -
& 2.58% | 5.00% - 6.93% | - |16.67% - - 75%
v | 20.89% | 10. 00% - 11.88% | - |3.33% - - -
ZW | 10.80% | 5.00% - 12.87% | - |3.33%| - - -
w5 5.87% - - 0.99% | - - - - -
K| OB | 11.03% [ 30.00% | 70% | 14.85% | — |43.33% 50% - -
& ik 3.29% | 5.00% - 3.96% | - [13.33% - - -
BT 7.51% - - 13.86% | - - - 50% -
f& % 7.51% - - 6.93% | - ]3.33% - - -
GRS 3.29% | 5.00% | 20% | 5.94% | - [3.33%| - - 25%
FH - 35.00% | - 0.99% | - - - - -
Gk 5. 87% - - 3.96% | - [10.00% - - -
¥ 0. 47% - - - - - - - -
%= 1. 17% - - - - - - - -
5K 0. 23% - - - - - - - -
EF 0. 94% - - - - - - - -
& 0. 47% - - - - - - - -
R®E 0. 23% - - 4.95% | - - - - -
W& 2. 35% - - 3.96% | - - - - -
£ 0. 70% - - - - - - - -
K| AW 3.29% | 5.00% - - - - - - -
mE 0. 23% - - - - - - - -
A TE 0. 70% - - 1.98% | - - - - -
A8 0. 94% - - 1.98% | - - - - -
T A 3. 29% - 10% | 0.99% | - |3.33%| 50% - -
HiE 0. 70% - - - - - - - -
F R 0. 47% - - - - - - - -
iS4 1.41% - - 1.98% | - - - 50% -
Y 1.17% - - - - - - - -
Ex - - - - [8.82%| - - - -
4 | W 5. 56% - - 7.69% |8.82%| - - 5. 56% -
R | 22.22% - - - - - - 16. 67% -
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. B4 \ v | s . ol .
ﬁﬂﬁﬁﬁ APH | BFA | BFE | RLA LA EFPREZPREALIAE MWA
T - - - 3.85% | - - - - -
AR | 22.22% - - 3.85% | - ~ ~ - -
Eyid - - - - - - - - -
N 16. 67% - - 7.69% |2.94%| - - 16. 67% -
f& 3% 5. 56% - - - 5.88%| - - 16. 67% -
R R - - - - - - - 5. 56% -
T - - - 69. 23% 64. T1% - - 5. 56% -
M - - - - - - - 11.11% -
A - - - - - - - 5. 56% -
A4 11.11% - - - 2.94%| - - 5. 56% -
i E - - - - - - - - -
EE - - - - 2.94%| - - 5. 56% -
5l 11.11% - - 7.69% |2.94%| - - - -
ZE K 5. 56% - - - - - - - -
S - - - - - - - 5. 56% —
=
ELi 2.56% | 7.69% - - - - - - -
_ EE 10. 26% | 7.69% - 2.86% | - - - 17% -
JG N
w4y | 20.51% | 7.69% | 60% |11.43%| - - - - -
2 15.38% | 7.69% - 5.71% | - - - - -
¥ F 5. 13% - - 5.71% | - - - - -
AR 2.56% | 15. 38% - 5.71% | - - - 50% -
ik 7. 69% - - 2.86% | - - - - -
PR 2. 56% - - 17.14% | - - - 17% -
f& i% 2. 56% - - 2. 86% - - - - -
Rl &K - - 20% | 2.86% - - - - -
TH - - - 22.86% | - - - - -
_ Gk - 7.69% - 2.86% | - - - - -
& EE - - - 2.86% | - - - - -
M 12.82% | 23.08% | 20% | 14.29% | - - - - -
A - 23. 08% - - - - - - -
A 2. 56% - - - - - - - -
A 2. 56% - - - - - - - -
F#iE 2. 56% - - - - - - - -
K S 2. 56% - - - - - - - -
¥ 7. 69% - - - - - - 17% -
EE 10. 10% - - 10.00% | - - - 10. 81% -
” A&7 13.64% | 8.16% - 20.00% | 25% - - 10. 81% -
2 | 25.25% | 18.37% - 30.00% | - - - 27. 03% -
T 4.55% | 2.04% - - - - - 2. 70% -
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kB kg LOF

L B amir | 524 | 558 | WA ReAlET RS RElALES A
45 4.55% |16.33%| - - - - - 2. 70% -
£ 3. 03% - - - - - - 8. 11% -
BT 7.07% | 6.12% - 3.33% | - - 100% | 10.81% -

f& i 5.56% | 2.04% - 6.67% | - - - - -
S 4.04% | 14.29% - 3.33% | - - - 2. 70% -
TH - 6. 12% - 3.33% | - - - - -
Gk 1. 52% - - - - - - - -
= 1. 52% - - - - - - 2. 70% -
EF 1.01% - - - - - - - -
& 1.01% - - - - - - - -
RKE - 6. 12% - - - - - - -
& 7.07% | 4.08% - - - - - - -
£ 1.52% | 4.08% - 16.67% | - - - - -
K= - - - - - - - 2. 70% -
AW 3.03% | 4.08% - 3.33% | - - - 8. 11% -
KT 1.52% | 2.04% - - - - - - -
A - 2. 04% - - - - - - -
Al 1. 52% - - 3.33% | 50% | - - 10. 81% -
Edd - 2. 04% - - - - - - -
Ik - 2. 04% - - - - - - -
B | e 1.01% - - - - - - - -
g - - - - 25% - - - -
15 0.85% | 0.98% - - - - - - -
i F 1.92% | 1.47% - - - 12.04%| 10% - 17. 02%
E& 7.91% | 5.13% |14.29% | 14.81% | 20% |4.08%| - 7.69% | 2.13%
w4 | 14.53% | 20.29% | 71.43% | 14.81% | 40% [27.55% 10% | 23.08% | 2.13%
2 | 18.38% | 16.14% | - 18.52% | 40% [13.27% - 7.69% | 6.38%
w5 2.99% | 2.20% - 3.70% | - [1.02%| - - -
A5 0.64% | 1.96% - - - 11.02%| - - -
£ 6.41% | 6.85% - - - 6.12% - 15.38% | 8.51%

B 9.83% | 4.89% - 3.70% | - |5.10%| 10% - 2. 13%
f& i 2.14% | 0.49% - - - 12.04%| 10% - -
S 8.76% | 9.78% - 3.70% | - [14.29%  40% 7.69% | 6.38%
FEH - 0. 24% - - - - - - -
G 2. 14% | 2.20% - 7.41% | - |5.10%| - - 2. 13%
®E 1.92% | 1.71% - - - - - - 27. 66%
EIF 1.28% | 2.20% - - - 12.04%| 10% - -
= 0.21% | 0.49% - - - | 1.02% - - -
KL 2.99% | 7.33% - 7.41% | - |8.16%| - 15.38% | 6. 38%
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N ‘U%/Ag > Py AN N =] ~ ~
B N I FR F i T ™| A 4 “’7’; WK J
%ﬁﬂﬁ APH | BFA | BFE | RLA LA EFPREZPREALIAE MWA

PR 4.70% | 2.93% - 7.41% - 12.04% - - 10. 64%
A 2.78% | 3.18% - 11.11% | - [1.02%| 10% - -
R+ 0. 43% - - - - - - - -
B2 - 0. 73% - - - - - - -

. 0 . 0 . 0 . 0 - - - . 0 . 0

A4 2.78% | 4.65% | 14.29% | 3. 70% 7.69% | 6.38Y%

i E - 0. 24% - - - - - - -
K& 1.28% | 0.49% ~ ~ - - - - -
A 0.64% | 0.49% - - - - - - -

A - 0. 49% - - - 1.02% - - 2. 13%
i - - - - - |2.04% - - -
s 0. 21% - - - - - - - -
K 2.78% | 1.96% - 3.70% | - |1.02% - 7. 69% -
BT - - - - - - - - -
HE 1.50% | 0.49% - - - - - 7. 69% -

MERBBE 5, (REIF) BHAKENS, KAEMBERS NFAKS, 355
M FRAANRAEYE Ko Tit, HEAEFEAM BT TIRAAL.

KRR AREI) FBHTAE AR AM, . R, wIF. FF. #JE; &
AR B, AN, A WL TRARS . RiE. TE. BE. Bk, TE,
T ARARIE. . 5%, Fd. 9. R&k, PEFRTF. A, AR, B
i ERARME. A . AR, Bx. Bk, PEFRANE. FFF. gL
WA e AR (RIEE) B E B F U, méﬁlﬁﬁﬁﬁw%%&o%%,x
AN EARGEHEDZE R I, M B TREZEHRD

(BF4A) B—RAEReHHAERR D RAURHK, WHANE, £FAKLE,
TTRU . A4 E, ERERS; AR, AU RAALE, T8 R, %2,
WAIE . FEEAAM; FRUAS . REAE, FHRAK, 7. Bk, TRFAM. (B
FE) Ry, RRUMAGHY £, TRAFERUAGI A £, &, AR THEXCE.

(BILAY RS, 5KIT. R, %A E, 2AFHEAM EER, TRTUF
BAE, RAAN . W& R FAM; ARURENE, Ry Fi2. FEFAAM;
BRURWE. BF. o4, KA ZEEM. (THELS) ZERAT2HRIAMCE,

(EFR) RRUAGA £, AAHETABEETE. Bix. WEF; FRURY
AE, ERAHEFIRARAK. R, K2, BRrRAE, AbF. (2P RE) ZEATHE
KA R A R

(RILAFEE) 2HATEHETIRA R, Bk, 90, REAVEFAAM; TRUAMR
WA E; ARURIEAE, REFFE. 90, . wFHAAM; FRUKIAE, W
BEIR. KELHFZHHAM.
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2RE R QP
(GEAY RREZATE=, BREXAKEZ. HE, MEFAM.
BT B BRI A B A E A A SR e B R AE, S F R AL el fEf T
DL 4 o

R AR vk, LA, i & H gk, ki o9 R s KB A ) AL, 2
WA, AR BT CEFA) FHAEMRE, BEAS. AR (858 2EZAT
A (EFRY MMERA, TR, &k, %M ENHE; (HAY TEATER.

S8 (AT £ A TR\EMAIM, HAZWIE. AR AY; CRILARED AR,
ik, REFARAIEF, BARWE; (HILA)Y B (LBAY UEHAM KA £,

TRAEETY vk h g, K. TE. ERRL(EFA) ZBEA T ERAY,
PE K CHEFEY KT (RLARE) UMER, 5. Wi, SRR HE;
(BLAY SHAMEE, HEZEAM RN, Wl Fmd.

AR CARE) RiERY, HREWY. &, BASERS M (BFA) Rk,
M. WRHE; (KILEAE) URENE, TE. WM. . BHALRKRSE; (BT
AY RN £, HRkER. £, BE&; (LRA) LWL AE, B RxmimE,

BR (AR Ui, v E, %W, 58, WA, BRkEQAETrRS, BHY
XL MR CEFA) . xﬁﬁz,ﬁﬁmﬂ KE. EERFLMAM; (BF
By Uk A £, RRER. AW (FFR) b £, ZARRR. %%, # &
. WAE. R FEM; (P RE) ZRATHREAM. RFL2MHAM; (KIEE) U
WAL, RRAT R, %, SEFAM; (TBA)Y TEAZWHE. W CGHADY UL
WEANE, EE. TE A, WERE MM,

AR, CAYEY REFAECET ERE T E RS MR, XML 1E gL T
BRRRE, T ARG EFAERM, A, (RRHF) RERLFABET
RXFF BRI FEHEM 2 A AR A€, RANRIT G 4472 2618 pe 1 B 4
i, AETEHMIEEXFLENT L ESHREE, IXFHARBEHRSE,

5.2 3tib

(AW EARREERKEZ—, HAREHRBRAZTENFA L L. & REA®
RENSBPERE, FEEMRIFERNSANTF, B TEMZFEANELEM, HEHRE
HIRE, FESZAEINEREL. AW, XRTEHERXLERR, AAXETEEFY
EERBUHESZARIET, 1AL 5NN Z 8B A EXIKE KRR FH.
RAAEMEWET. ARREREERXCR R, BT NAKBZHHR T E, BE 51
FHEMINMERTF . XALRFENTFEMEE . ARURERFF (AR BH
FAARORR, B CMEBEE, XA SHERIT, BHLELNEL. Ao E
BXEMZEMEN AR, BEX—FERR, BEBTAEG LT N XUCESH
FALE, TR A KRR K RAAE AR
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HENARUEK, FRESAERFALRRNER L, THHBEAREE. HAHAR
MIAERIR, RE4EE., EE4M. FXRRFHMESHTELNAELET, WRT &R
HIEMERRE, ERRFRGEM L, A FALHEAEEAHTHART, SHEIFR
S #AT 7 #14. Cheng and Wang (2019b) A E MR LW AT AR, AAXBEHETEE
MEBERE, ERAFRE#ATRITEIFRSRINLXFRE Y (FEIE), B, £
(FHEY & (ART) 2EERRELETRZAH#ABENLE, ZI (FHE) 5 (4
W) ERZABEELE, AR LAEHRERITEE N, BERTHE 20 32
&, AR A CAWH) R4 R HE 18 R4 #ATH % . Ik, Lu (2008) 5 Xie (2012)
MNEEZFEXhAZEEREARG S, BRATEHREXESXHNBRSITHOITTES; @
(Wang, 2015) W EMA RN LR, Git 77k e a 3 nia ik F s E L E, XBR RN
FARERT BEWER G iz Ea.

KRR (ARG MUY, AR, RENE, ETIHEARBREREKRTFRE
GANEKRARREZTHNNERE. WMKEREEERFE, A1, FEFHEMEX,
HRARAEREREEL LR TP, WA EME, BEEA “BErHLR” Wik
R, WRAFERALF X XFAEH, 52, AENERATFEEENZALE, T
EEXAMHSACREERBAXHATH.

ST E (RLAYCEBA) ERE4MEMEI, FEFEZHAMNETREL. L
BT, REEEHRN, XALTARNBUEERZH, #WMIKEMEE, B4
MR A HIE X RAE, W “BHLA” PR ‘T AAE, TEZRE, “ThBA” NEA
HERANERET, EARILTAAUESEEN T LA ZHENL, T, HER
LUHEWNBEAET “GUHE” Wt — ARV R LB, EESHFRENEE X
FRRo.

AR, (AT RERL PRI, ARAAMREEK, RAHEXFEQCHLE
FEERUABAFR,. AFGRBANXALEFETHBRBRIES URRAZF, HAFEZHN
“EWM R CFET . AEMRNERZENEN, RELEENLEMRIE XAF
ERBEMEREAE M AW, LN ERIAREHEZL, EZCANEAE—EH
MAKRZ R, REGMH. BRELBELEANER.

ZER, AL A ERAEEARHNEAMAE B R ERE. . . K EHF,
ErRHAEHR KL, ZARTEXMERFHN L EAEC. LE(HAV(EFRE) &
BREAEmEEE. HF. KT, REBEERZEHBE N NMIK., HEAR RIS, X
WHAEERBE TN “EAXE” AN “HDaxFx” , ZHT ANERLEIAKEF
R ST

ANERAMEE, FREREGAZTINEAET LB ENER, EETTXFFRE
e XA EEA Z B B BB AL o 18 R B 6 R A R R A AR T — AP SO
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Abstract

The objective of this research is to study Chinese vocabulary learning
strategies employed in three Chinese language learning applications: SuperTest,
HelloChinese, and ChineseSkill. The study adopts a descriptive research design.
The research instruments include data collection and exercise analysis forms,
which were developed based on Oxford’s (1990) theory of language learning
strategies. This study focuses on three types of direct learning strategies: memory
strategies, cognitive strategies, and compensation strategies.

After analyzing the collected exercises, the findings reveal that there are a
total of 73 exercises across the three applications. Among these, exercises that
promote memory strategies account for the highest proportion, followed by those
that promote cognitive strategies, while exercises related to compensation
strategies are the least common. Additionally, exercises that integrate multiple
learning strategies constitute about half of all exercises in each application.

The results indicate that SuperTest, HelloChinese, and ChineseSkill can
serve as effective tools for vocabulary learning, particularly in enhancing memory
skills. These applications are suitable for practice and review outside the
classroom, complementing teacher-led instruction rather than replacing it. Based

on the findings, it is recommended that these applications be tested with real
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learners to confirm their effectiveness. Furthermore, future research could explore

other aspects of the applications’ effectiveness to provide a more comprehensive

understanding of their educational potential.

Keywords: Language Learning Applications; Strategies; Vocabulary Learning; |
Vocabulary; Chinese Language
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Abstract

In the context of the growing global popularity of the Chinese language,
Thailand—particularly at the secondary education level—has witnessed a
continuous expansion in Chinese language teaching and learning. This
development has heightened the importance of Chinese language teachers,
especially in terms of teaching competencies that genuinely prepare them to
become Chinese language specialists. This study aims to: (1) compare the teacher
competency assessment manual of the Office of the Basic Education Commission
(OBEC) with the international professional standards for teachers of Chinese as a
foreign language; (2) synthesize a competency framework for Chinese language
teachers that aligns with the Thai educational context; and (3) develop an
assessment tool that can be practically applied in schools. A qualitative research
methodology was employed, involving document analysis and the design of a
competency assessment tool based on the Competency Model. The framework
integrates the strengths of both the OBEC manual and the international standards
to formulate a behavior-based competency framework. The study presents five
key domains of teacher-specific competencies: language proficiency, professional
knowledge, communication and instructional management skills, intercultural
competence, and self-development and professional ethics. These domains

provide a comprehensive and contextually relevant framework for evaluating

! This research article is part of a research titled: “A Study on the Competencies of Chinese Language Teachers in
Secondary Schools in Northern Thailand for Preparing to Become Chinese Language Specialists,” which has been
financial supported by Mae Fah Luang University for the fiscal year 2026 (New Researcher type).
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Chinese language teachers in Thailand, serving as a foundational reference for

teacher development, training programs, and future policy formulation.

Keywords: Chinese Language Teacher Competency; Teacher Competency
Assessment Manual; Professional Standards for Teachers of Chinese as a Foreign =~ =

Language
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Abstract

This study aims to examine the forms, characteristics, functions, and
communicative behaviors of code-switching used by Chinese language teachers
in bilingual teaching contexts. The research employs a qualitative approach using
content analysis to decode the alternation between Chinese and Thai languages in
teaching materials, focusing on the HSK 1 instructional videos as the primary data
source. A total of 42 video clips, with a combined duration of 507 minutes,
covering 15 lessons, were analyzed. The research instruments included a
transcription form, a code-switching coding table, and a content analysis sheet to
classify the types of code-switching according to linguistic structure and

pedagogical context.

The findings reveal that code-switching plays a crucial role in facilitating
learners’ comprehension, particularly at the beginner level where students have
limited Chinese proficiency. Three main types of code-switching were identified:
intra-sentential switching, inter-sentential switching, and tag switching. Each type
serves different communicative and instructional purposes, such as explaining
vocabulary and sentence structures, emphasizing key content, and establishing

positive teacher-student interaction.

Furthermore, the study indicates that teachers strategically use code-
switching to manage classroom dynamics, foster engagement, and reduce students’
anxiety when learning a foreign language. Code-switching thus functions not only

as a linguistic tool for delivering meaning but also as a pedagogical strategy that

! Corresponding Author
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enhances learning effectiveness in Thai-Chinese bilingual classrooms. The

findings highlight the importance of designing instructional materials that
maintain a balance between Chinese and Thai and of providing teacher training
programs that promote the purposeful and systematic use of code-switching to

support sustainable language development among learners.

Keywords: Code-switching; Bilingual instruction; Chinese language teaching;
HSK1
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Abstract

“Zai” is one of the most commonly used prepositions in Chinese, but it has
high error rate and complicated error types. The study on the errors in Thai
learners’ Chinese preposition “Zai” acquisition can help Thai learners overcome
the learning difficulties and provide reference for teaching. The purpose of this
study is to collect examples of errors in Thai learners’ acquisition of Chinese
prepositions “Zai” from a Chinese interlanguage corpus, to describe the
characteristics of errors in Thai learners’ acquisition of Chinese prepositions
“Zai” , to investigate the factors affecting the generalization of target language
rules, negative transfer of mother tongue and teaching materials, so as to explore
the causes of errors. Finally, based on the research results and analysis, the author
puts forward some suggestions on teaching Chinese prepositions “Zai” for Thai

learners, hoping to provide reference for teaching and relevant research.

Keywords: Chinese grammar; prepositions; acquisition; errors
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T i& 2K A P 1% 1 7 T iz %

« /ﬁE ...... EE @ ” 2 4%

CHE e o [8] 7 1 2%

¢« ﬁ ...... % 3\ ” 1 20

“ e+ (8] A7 3 6%

Nl AR BB R 3 6%
¢« /ﬁE ...... }j\] ” 1 2%

N S “HE TR 3 6%
For 0 B CHE e H 3 6%

el 50

2.2.1 “&” RALAPTHRIFRIR
W ERIRE R, “EH R WRRRIEE S, 196, HRIFREIEER 38%.
QD *— BN FENEBTEFREEMER. HE. ERMR

(22) *RER\EABAITE,

(23) *BAEN X MAF FF, RREEX,

B BT M REAN-EEIE R ESE R, R ER AR, Bl (21D, (22). (23)
HFR/ TN “E”, HEEN “REFESMER. “REXMBREBATE”, “&
ANAEENSRELE,

BT ERRIR, NME B EAEEEAREREHERERIER, “&” RiF
BRMAFE DI, ENFAEREHF, “FE b7 WRFRIZEES, £ 116, SR
TR R H 22%; “AE-we-e Bl ®IRmIFERZ, £20, HRIFRIREWRN 6% A H
TR =l c=E R Fi” A 1R, &5 RRREREEN 2%,

(24) *HRFAMEEFBFRNRATREFAFAK T, A THERENA,

=

(25) *FAKE b, FENZTHMEG., (£ b

(26) *N A KRXER T — A, RIIF—AFEFE, (£ B

QD * NERM AR EE., (£ JFE)

(28) *% & £ 8 5 8 fn £ B E F 1ol . (FE-----F JE])

(29) *#h ok LR F A A HE, it REBRANHA., (F-- D

PR RREEREANFAFMENE “E” Rk, #l (24, (25), (26), (28)
HCKELTCRET R TET HEE “HE L E AR MR R SR, B
(27). (29) + “fhf5@” f “HEFL” W “RE+7LIE” HaeRrLp, iR
TAHE “E”, BERETAFUNHEL T TE, G ZmANE “E7
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¢ kB K WOk
2.2.2 “A&7 FHE R FRIR
CHE+EEE T (ERIER AT BUEE 24, HRFRIREWN 6%,
(30) *IEZG¥ 4, RNDEIHF B TE,
] (30) ZBFEMRIE P/ “A” FRHEA, WIEE “AE+i A RYR®iE, /)

W ET TTEE, BUNAEEBTEE, SEHA “RNEERRBH ",
e BB R B — G IR B B 7R 2 3, b R (R Y 60 e

W7 16, R IERIREE 2%,
(31) *F AT 5 A 4, BRIz L%, Bt MBA, R LW EHFE
o (- BTE)

(32) *F —EE H 2 — B A WHBT — M Ao (B 7D

Bl (31) o “qpeeWYBHR” HBEREM, FTONSET N K EREE, £AF TS
Wik, FEEFNE K AT AEE, HLZA CRAERFLEEE 7 F (32)
e W ERERONE AR E, FEEFNE AT AT AR, RNRAY “E
— B A 7

2.2.3 “H” ZFEHRBRRRIR

“HEeee TSR3, bR RIR EE 6%,

(34) »EHRFRIZEEF LR WNREN, FHERTRAZABRALS, BIEDS
B EWERLT 8t Z W !

KEF, RrAERENEFHERERHEEZANE “E”, MARNEEH -
T7, %Pl (30 NEA “FBIEESAFEHEIL T 7,

2.2.4 “F&” X% E R Mm%

CHeeeeedp” 3 H, IR R IR E A 6%,

(35) *+HEJ L AE P T —HERF, REFRHM, LHCHEEREL A,

Bl (35) NIELEA A" ROREER ARG AT, EE, EAF R LRIE, N
WO A, BUNEMTRE, MNEA CREETNLAFTF-7,
2.3 ®RR

BRBEEERIAM B BREMAT, HP “E” BR N K84, &
BRBEES 3 ET BR BT, K80, SRRBIERL Y ETER R,
%30, ERRBEER 136 BT ER AT, £ 2, FRRBERE O A
BR L7 5T BR BT AL, &, K3,
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K3 AEFIFRENE “E” HIRNRIR

T ELL REE
‘ “EBRR N 8 sl
4]\151 “« é—: » « 9o b & ”» 0
5 4 EoARTE : "
=7 B 2RI ¥ = TN )

“/TL:E” lﬂ—({‘h \':IEI 1 4%
\ “E”ER R 3 L3
fl\lﬂ “ Lﬁ—: 7 “/Tl. » g /fji « X-j ” 2 9(y0
£” 1% : °

54 R AR
%EIFH*)] ﬂ l%% “/T:I:” i%,f)i “7’}:131” 1 4%

&1t 23

(36) *ERRXEA¥R - +odr, C“E” BER “AD

B *RICBERNSREANREZZA, RAEELANLFEIK. CE” BR A

(38) *fE AR EH CAIMY, ABFBERE, ‘£ BR “F™

BO*E—EAMTH TR EESEURMBIINMEN AL L —FATAET—H,
CE” RR R

(40) *X FHEIF S EXNFNEZFRAA CE” BR “XD

4D *EFEFRITET, REREAHRF-—REFEL. “E” ®R “L)

(42) »EAEMER, ERRZEHRERFLAZRT, CE” BZR “F7)

MER EEE, NME “E” SRENAREBESRALE, PHEERENARE.
RAEE ., BEBAE “E” SRAENE. BENANE AT B RERRES, X
PO S F AT MR RN AEERE R E AN ENR A, &k ERiR. AR
R AMNE “FE” GERRMNEENE B X7 “Fn” BE, ERNFE “E” AKX
R, REFHLEAERWERL, HRRMNENZEF I HFREFZMNT “E”, L1 5
BHERA TAEELMNRNE XKL, REA “&” RREMWA .
2.4 46 F

B RIRAE A AR D, R 5B, RIS BT AT A R A 1A 4 A R R R IR
BE, £ 7 RTRAHWRIEN A0, 58T IRIEEN 80%; A “E” KA
iR A 1B, &85 RIR E 0 20%.

A REFI]FXENE K EFRIE

iz KA i 1% F 1 iz &
B AT AR E FoR AL B 4 80%
HEMERIBHIZEE Ll 1 20%
& 5
43) *BRFKN S EFRNHFFS, BRANLHTRE ., Bif, &AW KEHD T
.
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2 kB K3 SQb

(44) *HJRMINRT + 54, E—RFIJPHHRR.

KigF, WiE—HATULTEEFERHANGINEENIEE RS, WTULTE
BB EANGT. B2, ARNUERINRRAG T, & “E” AR /-17 254 E 45
PRYWRIER LA TIEEFOEW, REFIEHREELEE, RAEEBETOEE. ¥
AR HIEREIBH R, REFERE-RACT P OER, REFIFAERIENE
FANERZXEY, FREFRIR.

BT X EHERIBHEE, BFrRixTTREENERSNERER X, KEF, /N
WM LA A SRR AR, ERIER B ILE G KB B IRE AR, (EANE
A AEEES G, “E BN ENERE S, FEF I REREHE
Z B XA, RERE R L EAE RS, REBENHEZE,

3. REFIHXXEMN “E” Wik REFN

3.1 HEEA N Z A

B EEKEF I HXENE “E” B RIZFE, FxRLINENEANZHE
REXRNEEZMEEZ —, REACKEZNRIZRAE, BWEARZ G EAE
P T

3.1.1 RimAdE “&”

SIE AR BFAILZ B A R B BRI Z, Sun (2021) 1A A EMPE IR T VT 4k
W

KN “HE” ERLEREBRIVEN

S E ISER M

SR ) ERSEEN
FTEME J
G-Rre J
5/ 18 Bl J
o 5 J
RIEME J

MFE S A, & BT MABN RSN T Y EER, N R —RAREI; AN
WEMAT AR R L RIEILT G R LAER, NE R —REAEI; NS
WETHEEREXEAAECER, N3E 27 WA B b, T UESY,
KBS “” WIRIEILRA R,

REFIFXENE “E” R RRERRAGFTFRERSZOER, Flw:

(D *EFEXREFARSFE. REREMFETF.
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(1) *&E# E, RIOEELZT B, RIT—L2K, —HBH.

PAENH “E” MENEEZENEANZ N EN. ETHREFIZFERF TL
BN BE L6, % A ET R, Ao T FAEF A% L ENHE”
BB L BB 4% B R M T YA T R, B R E (Huo & Li, 2024),

3.1.2 EXMNHBAE

MIE “FE” Gt KB, AREEEA A, RoneTE. AFT. BE. £ A
MERFIEEEN (Liu, 200D, gtERRAHEAMNTTME, KIEFLEHF S RTLA
WEEAE, Wk, Bl F. oA, 5%, RENFARKBETE %, EEEEX. &%
N T e, FEFIFHE “E£” BR N7 B FHAMRE KN, & HIER
iz, Flin:

QB *HKILBER/N\SREAAREELEA, RALMUFELK, CE£” BRI

(38) *E®MEREA CANY, AHEFHAER L, (“EB” BR “2)7

3.1.3 AeamRE& R4

%7 ERRIR, RE¥ I FLHIEAMNTRE"RE Lt IER LN AN EI, 6l

(3 *5E—EAMATHA TR, EFESEULMINTAMENALELE—FEATLET—
. (B IRR R

(40) *XHFE QI 2 EXNMFAELFRAA . A7 BR X7

EU ERIRFRGI A, AE R R xt” HATEIHNKR, ENE CE” BFRM
FiE, REFIENE “E7 BR B o xt”, BRNMERENEFRETERZFEHFE S
FHREEMNE R, TRFIBIRE2EELMNFANEAKRE, HIRA “&” K%
H A A

3.1.4 AEFRIERE

Wk 5 B, A “E” B UHIAES AR, v UEAESFEE. BERE, WH
EHRERS, RTRNETHKENLRT. B %, EHEFIMERSD, RTEHET
SHAEAT Xy BT R B AL BT SR AN 1B AT A & A B BT 1] (Liu, 2001), — 3 fEiB & & X FiE &k 1 e
AR EoME. REFIFTESENT “E” WRENAEHEGFRHEELCET
TATHE, HHIANFAEHERERREENRIR, Flin:

4 *BR KM ETRAWH TS, ERNTARKEL . BiE, § AWK LETH
.

(44) *BIRMINRT T 24, E—REIJWPHEE.

3.2 HEREH

BN FREFIHFNE “E” JIBREHTON, HRLIESFERTHEHE XN R

RARBEETHMHFIL:
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2 kB K3 SQb

3.2.1 ¥ EXRZERBNEWNEF

ERNKERINIRIZIERF, FHMRIEFEVERL, A5 RERLMF, Flim:

(18) *FKATLAN Hy /v F N B ERATI TAEH A, BERNTEMA A F T,

(19) *EXKWEELYTREHMRE, BF U AHFIEANFTL2HERLZ T,

(20) *EEZERTERHRERFHHT

ER AR R Bl B S R IE B R, FIEPEAERNE, NIEEXNE
“Hee B SREWMENFE W o, REFIFXFERIENTE, FHIEEX
BERAFEMIEF, BY “&” SHFREWENT W M, EXIEF K7 ZF LA
®, FEATAREKIL.

3.2.2 EREWFRFTNE “&”

HEXH &, REFIFXENMAE"NRFREEEETEEAEH T, Flim:

(25) *FELKE L, FE/INZTFAMEE, (£ )

(26) *N A KX ER T — Ak, FIIF—AFEFE, (£ B

ERFEEFEXFEAIEND T, I THREFIENESTRAT, FR TN
KR AAERNNE, RAERFALWEE, EFAEXNFR, B2 2G5 PR
18 5 POE T AL AN, AR RERNANEERER, BMERANE “E” iR
RwiE (Li, 2023),

3.2.3 REBHRLETHNIERE

FERAAWSVOES, BRI RTEES X, —METHFOIERE, RIERKE
BT SVOES, EBMER,EAFWEEMENS SOV ESHMN, BRI wT ELS
X, —RAETFOER (Ke, 2012), ZREFIEF X FEAIHTE, & “E” HRAN
WEMEAFRLYRENERLEE, HEBEFOELE, FREFRIE, Flin:

U3) *BRBANTLEFRAWRFTFS, ERNEFFKE ., BiE, AWK LE T

.
(440) *HB|HIART +2F, E—REJWFNHIR.

L3I FMHARE

MBEANEE B RIZER T 40, REFIHANH “E” BvfmiE R REE S RALL
2, BRIFERZ, R RERD., B &E ZEHANIOEHM (EHE) 7 (£
RPGEY HATNE G M, KAWEHMANE “E” WBBRTE, AF#A—FTENT
. 7 (POEHE) fr (KBIIE) F, HXMA “E” WEBERY RAE “E” Wik
B ERGEMBEHEEAFT R LM LRS, HTAH " BRI S H A5 B E N1
W E AR BN, L, ERREANEETREHEMBELILE —EXR,
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4 HHREFIFXENT £ WHEFER

TREEEEFIEAXENAIELEF, NMHGEAAE. RRE. RREL
HAEFTFAHRA, FIAEALFE—EXH (Cui, 2005). & EF]HXIENH “&”
AR R AR EHNRIRAE, NBEEERBFRIERSRALE, HRERAZ, 17
RIBRFEFRRRD, WIREALN T £ T RZENEANZM, FiF 0T RBEM
TREHZDM. S REF I FNRIRFE, AXR B THRFEN:

4.1 EWAE “E” WK

BERNEEZNRIRZIER, EUMARREERE S, KEFIFXENT “E” HiR
MR AR R RIAR T E, RABHFFANE “E” RAEALR. Bar, AN
W YET WMRFEERRIEEREN. BETE. EAEHMREEACEEAL, BXNH
“E” HEIANESHZ BERA, SRAEFIELTHNE “E” WERIANE, T
Gl 1A AT M ER AR I, WRERNSARE, FREIFIEFHALH
M. SEMNAWEL. GETH, AXREBERM RS FRITELZE P RLANE “E”
MR AER LA AE W EBRA, DR R AR iRmiRe =4,

4.2 /M55 WE N HAT

ZEF A FXENEAE"HRAEIR S SRIREH 1%, EBEZAA RGN TR
REELME RN, N7 27 “L7 &, WEPERREZRENT “E” REHE
R R F RN, R AR NE R, T AT &, B RIREILEREFESF
MRXENHZ NN EEREX ., BEAERTHIR, ARt — PR, L, ACENAE
KENWAHFF L ERNEREF ] EZRENNT, N ZFEFEERXMEEE L
WX A LB . EHMRE T8 DE S A RE N AR X o N E, FRER
E5%3, LRD KRR

4.3 MBEXFAH

Wi H E iR A EH, FEAIBREZREFIZFXENT “E” I FRENEZDH
H&Ez—, TEXRANTAEINL: L—, REFIFEFERLEANINEWNES; £,
BN FRRANE R =, REFIEFHBRBETRS G “&” RN NALE
MEE, REBEFOER. £TH, AXEWNAERENAHFFREENEFIFE
S I EHE Z BB TBE NIRRT, X matTEE A%, FHER
REAE, MLy ER G X RN R EHATH Lo, ARELEYEFANFA., GREESF
S HWTERA T UE BTN FE R E, UZAHEM AL, BAAME G
W, EmEATHREFIH,
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¢ kA% Qb

4.4 BIFHEARTF BRXENAHF

MEMSKNHEY, FRATHENL, TAATEREREANLFRE, TUNHK
FRBEH . U ChatGPT A #l, #Jf= LU B ChatGPT B I X BT %, ¥ HAME 4 IE
B R, REAE R A4, 38 3L ChatGPT 44T &-17 2 18] 938 X Fu A v E X B, LA
HHFLE; REFAEFIFNIBEER, EREANHFANE. 45/, MRAE4
FHEEA; ®F UL ChatGPT (E A F £ BN, HREF I ZFREEE . MUk, TEMH
K% R % (Liu, Shi, Cui, et al., 2023). & LA, HHAREE TWIEREN
ZARAFFAFEAFE, UEH “EMmE". “METE” , #mMREHFUER,

5. &

4

=

ME R BEXERFWNERANE, WX EFIFNFIERZ—. KT AKX
BFHNEEREREREFIFXENE 7 ARRRAG, ZAREFTFHRXEN
WO AR RRABMARE, FEEAERANRIRMLE. EEXRRY, RIRIR
AR RIR S RALE, RAUFERFEFRERRSD, RRARXENE “E” BRA. N
1] 2 [8] ey 5 B DA R A8 26 4 A ) o B T R BR AR E o 3] R )R R, I A B AT,
TR RIREEZHNEANZ A, FEALBMEMFEHZTOTZH. FETH, KA
FEHHANREF I FXENE B WHEFHERNT B WRIH. WwEZRAENH
PEAT LA B s X AR AT H, DL R IR B9 7 £ o A AR T R A X A X 3E 0 RO K R
R — R ETAEER X,

5% Xk

Chen, X., & Chen, L. (2022). Error analysis and countermeasures of Thai students’ acquisition of
Chinese preposition “zai”. Journal of Zunyi Normal University, 3, 84-87. (in Chinese)

Chen, Y. H. (2017). Analysis of the reasons for Thai students' difficulties in acquiring the “zai
+ location” structure. Modern Chinese, 7, 88—90. (in Chinese)

Cui, X. L. (2005). The acquisition of Chinese prepositions by European and American learners
and analysis of their errors. Chinese Teaching in the World, 3, 83-95. (in Chinese)

Huo, X. Y., & Li, S. Q. (2024). A typological study of Chinese preposition acquisition by South
Asian students. Chinese Teaching in the World, 38(04), 561-574. (in Chinese)

Ke, W. Z. (2012). A study of Chinese and Thai modifiers in the perspective of word-order
typology. Journal of Yunnan Normal University (Teaching & Studying Chinese as a
Foreign Language Edition), 10(2), 70-76. (in Chinese)
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Li, C. J. (2023). A study on the errors of Chinese frame preposition “zai X shang/ zhong/ 1i”.
Fujian Normal University. (in Chinese)

Li, Y. (2021). The study of Thai learners’ acquisition of Chinese preposition “zai” [Master’s
thesis, Yunnan Normal University]. China National Knowledge Infrastructure (CNKI).
(in Chinese)

Liu, L., Shi, Z., Cui, X, et al. (2023). Discussions on ChatGPT: New opportunities and
challenges for international Chinese language education. World Chinese Teaching, 37(3),
291-315. (in Chinese)

Liu, Y. H., Pan, W. Y., & Gu, H. (2001). Modern Chinese grammar. The Commercial Press. (in
Chinese)

Lu, J. J. (1994). Analysis of grammatical errors of foreigners in learning Chinese. Language
Teaching and Linguistic Studies, 1, 49—64. (in Chinese)

Lu, S. X. (1999). Words of modern Chinese. The Commercial Press.(in Chinese)

Lu, S. X. (1999). Modern Chinese eight hundred words. The Commercial Press. (in Chinese)

Mai, Z. Y. (2007). A study on the omission and appearance of the preposition “zai” [Master’s
thesis, Peking University]. China National Knowledge Infrastructure (CNKI). (in
Chinese)

Sun, W. T. (2021). Hanyu fangsuo jieci de nami jufa yanjiu [A study on the difficult syntax of
Chinese locative prepositions]. Jilin University Press. (in Chinese)

Wang, S. S., & Ni, Y. Z. (2012). Teaching suggestions for Thai students in acquiring the “zai +
location” prepositional frame. Daguan Weekly, (29), 29. (in Chinese)

Yang, Z. M. (2012). Acquisition research of Thai students on the Chinese prepositional frame
[Master’s thesis, Southwest University]. China National Knowledge Infrastructure
(CNKI). (in Chinese)

Zhang, H. Z. (1996). A description of the omission and presence of the Chinese preposition
“za1” in sentence-initial position. Journal of Xinjiang Education Institute, 8(3), 34—40.

(in Chinese)
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